
Prije 40 godina
šibenski ustanici dospjeli do Drvara

H l  IZ D A L U
Manifestacije povodom obilježavanja ustaničkih 

dana 1941. na našem području bit će nastavljene i 
narednog tjedna. Na brdu Pisak, 12. kolovoza bit će 
svečano obilježena 40. godišnjica odlaska Prvog šiben­
skog partizanskog odreda u narodnooslobodilačku 
borbu. S početkom u 18.30 sati održat će se svečani 
zbor na kojem će uspomene o odlasku 31 Šibenčani- 
na, evocirati Nikola Sekulić-Bunko narodni heroj i 
predsjednik Ustavnog suda Jugoslavije. Uz polaganje 
vijenca na spomen-obilježje, bit će održan i kraći 
kultumo-umjetnički program na kojem će nastupiti 
pjevački zbor »Penzioner«.

U Skradinu će 13. kolovoza biti održana prigodna 
komemoracija povodom godišnjice pogibije istaknu­
tog revolucionara Pavla Pap - Šilje i  Paška Trla je.

BRIGADA ČETIRI 
PUTA UDARNA
Tradiciju u postizavanju 

izvanrednih rezultata na­
stavili su . i brigadiri, čla­
novi bratske omladinske 
radne brigade »Brat'stvo- 
-j edinstvo« Šibenik-Vračar. 
Za rezultate postignute na 
trasi ŠORA »Čakovec 81« 
11 brigadira iz Šibenika 
dobilo je udarničku znač­
ku, dok je brigada progla­
šena udarnom čak četiri 
puta. I u vanrednim aktiv­
nostima članovi brigade 
»Bratstvo-jedinstvo« posti­
gli su veoma dobre rezul­
tate. Uz to što su dobili 
Povelju društvenih aktiv­
nosti, članovi ove bratske 
brigade osvojili su i prvo 
mjesto u ukupnom plas­
manu, inače veoma obim­
nog sportskog natjecanja.

m. s.
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Svečanosti na Krapnju i Prviću

SPOMENIK PALIM BORCIMA 
I POPRSJE REVOLUCIONARA
Na narodnom zboru u Krapnju govorio je Nikola Sekulić Bunko

Tribun j—  iz godine u godinu sve turističkiji

Unatoč žegi česme 
širom otvorene

Najteže na 
Murteru i Prviću
Enormno visoka potroš­

nja vode, od oko 40 tisu­
ća kubika dnevno, jedini 
je uzrok povremenom ne­
stajanju ove dragocjene 
tekućine u pojedinim di­
jelovima naše općine. Iako 
je trenutna potrošnja dvo­
struko veća od uobičajene, 
nema redukcije, osim na 
kronično suhom području 
otoka Murtera. Kako isti­
ču u radnoj organizaciji 
»Vodovod i kanalizacija« 
do nestanka vode dolazi u 
trenucima najveće optere­
ćenosti, posebno u ranim 
večernjim satima, u mje­
stima u kojima je  vodo­
vodni sistem na nešto ve­
ćoj visini. Mišljenja da 
»Vodovod« nekim mjesti­
ma uskraćuje vodu u tre­
nucima kad je  ona najpo­
trebnija, (za ličnu higije­
nu, zalij evanje vrtova i
slično) a zbog akumulira­
ni a, nisu ni u kom sluča­
ju točna.

Da bi se zadovoljile i 
ovako velike potrebe za 
vodom, radnici »Vodovo­
da« čine sve. Posljednjih 
dana u pogon je  stavljena 
još jedna pumpna stanica, 
i td kod Lozovca. Svim 
radnim i društvenim orga­
nizacijama kojima je  voda 
neophodna u obavljanju 
njihovih djelatnosti, opskr­
ba je redovna. Konkretno 
obrazloženje za nestanak 
vode na otoku Prviću, me­
đutim, nismo dobili. Dugo­
trajna razdoblja nestanka 
vode na tom otoku, po­
sebno s obzirom na velik 
broj djece koja trenutno 
boravi, u tamošnjim od­
maralištima, predstavljaju 
velik problem. Kako je 
zahtjev za hitno rješava­
nje trenutne situacije već 
upućen RO »Vodovod« i 
društvenopolitičkim orga­
nizacijama grada, norma­
lizacija opskrbe Prvića vo­
dom može se očekivati 
ubrzo.

M. S.

Obnovljeni spomenik palim 
borcima i žrtvama fašističkog 
terora svečano je otkriven u 
ftedjelju 2. kolovoza na obali 
a Krapnju povodom proslave 
40igodišnjice ustanka naroda 
i narodnosti Jugoslavije i o- 
rganiziranog , pokušaja odla­
ska u partizane krapanjsko 
— primoštensko — rogozni- 
čkog odreda. Na narodnom 
je zboru na najnižem i naj­
manjem naseljenom jadran­
skom otoku poznatom po vr­
snim spužvarima okupljenim 
građanima i turistima govo­
rio narodni heroj i pred 
sjednik Ustavnog suda SFRJ 
Nikola Sekulić Bunko.

Svečanost je  otvorio prvo­
borac Marko Milutin Aoo, a
0 doprinosu Krapnja narod- 
nooslobodilačkoj borbi i so­
cijalističkoj revoluciji govorio 
je predratni komunist i prvo­
borac Gašpar Bergam. On je 
je istakao da je  otok spužva­
ra dao dvijesto i pedeset bo­
raca od kojih su život za slo­
bodu, ljepši i pravedniji ži­
vot dala tridesettrojica. Kra- 
panj je dao i 26 žrtava faši­
stičkog terora, a dvije stoti­
ne mještana prošlo je zatvore
1 logore. Spomenik poginuli­
ma otkrio je prvoborac Sve- 
tin Gurović.

Svečano je  prošle nedjelje 
bilo i na otoku Prviću gdje 
je otkriveno poprsje organi­
zatora ustanka i člana Okru­
žnog komiteta KPH Frane 
Kursara.

Zaista je  naš list pisao ovog ljeta malo o Primoštenu. No, to ništa ne znači. Prima  
štenski hoteli i primoštenske plaze vrve od turista i  kupača što je uočljivo i  na slici 
(snimljenoj prvih dana kolovoza) našeg fotore portera. (Snimio: V . POL1C)
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1941.
30. srpnja

Aktivisti iz Prvić Luke, 
Nediejjko Jurlin, Bruno 
Gradiška i Ante Rokić dobi. 
li su partijski zadatak da iz 
minskog polja ispod otoka 
Prvića izvade morsku mi­
nu, iako o minama nisu 
ništa znali. Ipak, dobivši 
osnovne upute, odnosno 
kratki opis mine od jed­
nog mještanina koji je  za­
vršio minerski kurs, tro­
jica Lučana krenula su na 
zadatak. Dosta brzo izvuk­
li su na površinu jednu 
talijansku minu tipa C-15, 
privezati je  za bok lađe i 
tako je  doteglili do otoči­
ća Kominice. Demontira­
nje mine i vađenje eksplo­
ziva trajalo je  mnogo duže 
dijelom zbog njihova neis­
kustva, a dijelom što se to 
demontiranje vršilo u min 
skom polju ispred Prvića 
na samo tri kilometra od 
talijanskih artiljerijskih 
položaja. No ipak, nakon 
stanovita vremena mina je 
bila demantirana, a troji­
ca hrabrih Lučana odnije­
la je  na Srimu, u skladiš­
te oružja 100 kilograma ek­
sploziva.

1. kolovoza
19 ilegalaca Sepurinjana 

koji su već duže vrijeme 
živjeli na terenu Srime, na 
Angrižovu, dobili su od 
partijskog rukovodstva za­
datak da budu spremni 
prihvatiti 90 drugova iz 
ovog mjesta da bi s osta­
lim dobrovoljcima krenuli 
u oružanu borbu u unu­
trašnjost. Logor je  opet 
oživio. Stigli su Šepurinja- 
ni, a priključili su im se 
i Srimari. Oružje se izva­
dilo iz skroviŠta i pripre­
malo za borim.

*  *  *

Direktiva za odlazak u 
oružanu borbu stigla je  i 
u Prvić Luku. Nekoliko si; 
mpatizera KP zrelije dobi 
i veći broj omladinaca kre­
nuo je  na teren Srime u 
nekoliko pravaca da ne bi 
privukli pažnju talijansko- 
-fašističkog okupatora.

2. kolovoza
U predjelu Ukićeve Sri­

me sastali su se odredi Lu­
čana, Šepuriniana i  Srima- 
ra — njih 130 boraca do­
bro naoružanih i sprem­
nih za borbu. Još prije 
ponoći stigli su na zaton- 
ski teren gdje su se po do­
govoru trebali naći s odre­
dima iz drugih mjesta o- 
vog dijela šibenskog po­
dručja, ali tu ih ie um­
jesto odreda čekala vijest 
da oni neće doći. već da 
se po odluci OK KPH mo­
raju vratiti na teren Sri­
me, odnosno, oni koji to 
mogu, natrag svojim ku­
ćama.

* * 4t
Održan je sastanak MK 

KPH Vodice na kojemu 
se raspravljalo o dobive­
nim direktivama za pono­
vno okupljanje i upućiva­
nje odreda od 100 boraca 
u oružanu borbu u unutra­
šnjost zajedno s drugim 
odredima s tog terena. I- 
ako se dio članova Komi­
teta kolebao, odlučeno je 
da se napravi popis od sto­
tinu ljudi koji će činiti 
odred, ali se oni za sada 
nisu obavijestili o pokre­
tu.

U susret 12. kongresu SKJ

DEMOKRATSKI CENTRALIZAM 
—  TAM EUNI PRINCIP SKJ

0  demokratskom centralizmu u Savezu komunista već du­
že vrijeme u našem društvu vode se ozbiljne i opširne ras­
prave. Pripreme za 12. kongres SKJ samo su aktualizirale 
te diskusije. Većina mišljenja, međutim, ide iz jedne u drugu 
krajnost, inzistirajući na jačanju jedne ili druge komponente 
ovog jedinstvenog principa. Naime, jedni daju prednost ele­
mentu demokratskog a drugi, opet, izlaz vide u snaženju cen­
tralizma.

1 jedna i druga shvaćanja su pogrešna, jer ne može biti 
ni govora o takvom »cijepanju« demokratskog centralizma. 
On je  jedan jedinstven i osnovni princip sadržaja i metoda 
rada i revolucionarnog djelovanja Saveza komunista. Zapravo, 
on je  uvjet za djelovanje političke avangarde radničke klase, 
a samim tim i uvjet za dalji razvoj socijalističkog samou­
pravljanja u nas. Zbog toga, princip demokratskog centrali­
zma ni izdaleka nije samo pitanje statutamih normi, proce­
dure, formalne discipline ili unutar partijsko pitanje. Od do­
sljednog ostvarivanja principa demokratskog centralizma za­
visi ne samo ostvarivanje politike SK već i njeno kreiranje.

Zapravo ne može biti ni mjesta pitanju — obaveznosti 
člana Partije da sprovodi odluku koju je  donijela većina. Ali, 
demokratizam u donošenju odluka mora se i dalje razvijati 
u tom smislu da je  svaki član ne samo slobodan, već i 
ooavezan da iznese svoje mišljenje o nekom problemu, da 
da svoje viđenje mogućeg rješenja, itd. Takvim radom sma­
njit će se broj »suputnika« kojih danas ima u Savezu komu­
nista i previše. To su oni komunisti koji uvijek rado i  lako 
kažu »slažem se«( a da često i ne znaju o čemu se radi. S 
pravom se postavlja pitanje kako će taj član Partije sprovo- 
diti odluku svoje organizacije, ili, pak, objašnjavati drugima 
ispravnost.

Naravno, djelovanje Saveza komunista u političkom sis­
temu socijalističkog samoupravljanja zahtijeva neka bliža 
objašnjenja, pa možda i neke izmjene u Statutu SKJ, mada 
je  jasno da normativne norme, same po sebi, ne mogu ni 
spriječiti, a ni ukloniti tendencije nejedinstva, neodgovorno­
sti za ostvarivanje donesene politike. Od presudnog je  zna­
čaja svakodnevna stvaralačka idejno-politička borba za ost­
varivanje ciljeva i politike Saveza komunista. Ipak, sudeći 
po dosadašnjim raspravama, trebalo bi u dokumentima 12. 
kongresa SKJ preciznije razraditi pitanje praktičnog djelova­
nja Saveza komunista. Prvi način ostvaruju članovi SK kao 
pojedinci, kao građani i  radni ljudi birani u samoupravne 
organe, delegacije, društveno-političke organizacije, udruže­
nja i slično. Tu oni ravnopravno, u demokratskom dijalogu, 
zajedno s ostalim ljudima traže i oblikuju najbolja rješenja, 
a da pri tom, razumljivo, vode taj dijalog sa pozicija gene­
ralne politike SK. Organizacija i  rukovodstvo SK u tom slu­
čaju ne bi smjela da »vežu« komuniste, da im unaprijed 
opredjeljuju svaki stav. Međutim, drugi slučaj je  djelovanje 
Saveza komunista, putem delegacija i delegata u Socijalistič­
kom savezu, društvenim savjetima. Tada »predstavnici« par­
tije ne mogu proizvoljno oblikovati svoje stavove, već mo­
raju dg tančina da zastupaju interese i  stavove organa koji 
ih je  delegirao. Tu, zapravo, mora da postoji jedna vrsta 
imperativnog mandata.

Samo po ovim pitanjima može doći do izvjesne različi; 
tosti u primjeni demokratskog centralizma. Ali, u svojoj 
suštini on ostaje nezamjenljiv princip djelovanja SK. Sadaš­
nje pojave da se demokratski centralizam zamjenjuje nekom 
vrstom sporazumijevanja i dogovaranja, pa čak i pojava 
»federalizma« u Savezu komunista moraju se okvaliricirati 
kao neprihvatljive i suprotne biću Saveza komunista.

D. MAJSTOROVIĆ

h  O lu jn u  -  udaraički
Potpunom realizacijom rad; 

nih i društvenih aktivnosti 
228 omladinki i omladinaca, 
svrstanih u pet omladinskih 
radnih brigada, uspješno je 
završilo 2. smjenu republičke 
omladinske radne akcije »O- 
tok mladosti 81«, na Obonj'a- 
nu. Podatak da su brigadiri 
ostvarili više od 15 tisuća 
radnih rati, te 20 tisuća nor- 
ma sati dovoljno pokazuje 
koliko su uspješno obavili 
svoj zadatak.

Iz velikog broja radnih ak­
tivnosti izdvajamo poslove na 
uređenju logorskih terena, be- 
toniranju i uređenju kupali­
šta, pripremne radove za iz­
gradnju paviljona za izviđa­
če poletarce, te čišćenje ma­
kije i prorjeđivanje borove 
šume na otoku. Na dva re­
dovna i jednom izvanrednom 
udarnom danu svih pet briga­
da proglašeno je udarnima 
S učinkom od 140 posto om­
ladinska radna brigada »'Ma­
rija i Lina« iz Buja postigla 
je najbolji radni rezultat dok 
isu nešto slabije, uz također 
visok prebačaj norme, bile 
brigade »Branilac i graditelj« 
iz Zagreba, »Antun Cvetko- 
vić« iz Velike Gorice. »Joža 
Vlahović« iz Bjelovara, te bri­
gada »Jugoslavija« sastavlje­
na od djece naših radnika 
pripremeno zaposlenih u SR 
Njemačkoj*

Kao i u svim brigadirskim 
naseljima i na Obonjanu, ve­
oma bogat i kvalitetan bio 
je kulturni, sportski, zabavni 
i naravno društvenopolitički 
rad. 9 tečajeva, koliko ih je 
bilo organizirano u sklopu 
druge smjene, pohađalo je 
oko 150 brigadira. Kako su 
sve brigade postigle dobre 
rezultate, komisija za druš­
tvenu aktivnost predložila ih 
je za dodjelu povelje. Poseb­
no kvalitetno i masovno bio 
je  organiziran sportski život. 
U 13 sportskih disciplina naj­
bolje rezultate postigli su om: 
ladinci i omladinke, članovi 
brigade »Marija i Lina«.

U utorak je  prigodnim pro­
gramom otvorena i treća 
smjena republičke omladin­
ske radne akcije »Otok mla­
dosti 81«. U trećoj smjeni na 
Obonjanu će raditi, također, 
5 brigada s ukupno 240 mla­
dih, i to omladinska radna 
brigada »Polet« sastavljena 
od djece naših radnika pri­
vremeno zaposlenih u Minhe- 
nu, Bratska brigada Slunja 
i Duge Rese »Josip Kartulić«, 
»Antun Blažić - Šimun« iz Lud 
brega, »Bratstvo - j eđinstvo«
Saveza izviđača Hrvatske, te 
bratska brigada Kutine i Za- 
ječara »Dragica Delija«. Ovo­
godišnja radna akcija na 0- 
bonjanu trajat će do 27. kolo­
voza.

M. SEKULIĆ

UZ 40. GODIŠNJICU 
USTANKA Šibenik otpočinje oružanu borbu

Već krajem svibnja stižu 
do nas vijesti o  ustaškom 
nasilju prema Srbima u knin­
skoj i drniškoj krajini. U to 
vrijeme u kući Živoj ina Bula- 
ta Žikija naišao sam na nje­
gova kolegu iz V i l i  razreda 
gimnazije, s kojim se nepo­
sredno pred rat radilo kao 
sa simpatizerom SKOJ-a, Mar 
ka Vukojevića iz kninske kra­
jine. On nam je  tada govo­
rio o ustaškim nasiljima i 
zvjerstvima u Lici, Bosni, 
kninskoj i drniškoj krajini,
0 ubijanju ljudi, o velikoj ne­
volji i nezadovoljstvu srp­
skog pučanstva. Kasnije smo 
slušali o zbjegovima naroda 
u šumama, te na kraju o 
ustanku u Lici i Bosni, o os; 
lobođenom Drvaru, o borbi 
što je orotiv ustaša vode ge­
rilci odnosno partizani. Poje­
dini građani, među njima i 
naši aktivisti, doznavali su
1 od Talijana kako se ustani­
ci bore protiv oružanih sna­
ga tzv. NDH, da napadaju 
spretno i da ih je  teško svla­
dati. Prije tih vijesti o ustan­
ku, doznali smo da su ustaše 
strijeljali Adžiju, Priču i Ker- 
šovanija, te zatim o neuspje­
lom bijegu i  tragediji komu­
nista zatočenih u Kerestincu,

koje su ustaše gotovo sve 
poubijali.

Početkom kolovoza, kada 
sam bio kod Žikija Bulata, 
koji je  kao ilegalac živio u 
kući tete Nikice Zenića na 
Gorici Što mu je  Nikica o- 
mogučio, Žiki mi je, pokazu­
jući na karti ustaničke pre­
djele, dao naslutiti da bi se 
i od nas uskoro moglo kre­
nuti prema Drvaru. Koji dan 
poslije to se ostvaruje. Par­
tijska organizacija u Šibeni 
ku organizira i šalje u borbu 
prvi partizanski odred4 iz Ši­
benika. Naravno, to je  pri­
premano u velikoj tajnosti, 
te je  svaki od sudionika ug­
lavnom znao onoliko koliko 
je  trebalo da učini u izvrše­
nju te zadaće.

Nikica Zenić, koti sje bio 
stalna veza između Žiki j'a Bu­
lata i naših organizacija 
SKOJA gimnazije i učiteljske 
škole i njihovih dviju udar­
nih grupa, 11. kolovoza sa- 
općuje mi da sutra kreće 
iz grada prvi odred da se 
priključi ustanicima u Drva­
ru, te da je odlučeno da oče­
va mi kuća u Škopincu, u 
kojoj sam tada bio sam, bu­
de polazna točka za otpremu 
hrane i nekih potrepština tim

drugovima, koji će se okupi­
ti na Pisku, da će te stvari 
izjutra donijeti Lepa šarić s 
jež jednom drugaricom, a 
oko podne da će doći Stipe 
Ninić s magarcem i to odni­
jeti na odredište, te da radi 
toga budem kod kuće i do­
čekam ih. Sutra ujutro Lepa 
i jedna starija žena, mislim 
da je to bila njezina maćeha, 
došle su i donijele dvije vre­
će stvari. Pogriješile su ulaz 
u moje dvorište te su došle 
kroz vrt Marka Karađole i 
vreće mi dale preko granič­
nog nam zida. Nitko nije pri­
mijetio tu njihovu zabunu. 
Vreće sam unio u kuću. Jed­
na vreća bila je puna kruha. 
U drugoj je  bilo nekoliko 
mesnih konzervi, par džep­
nih noževa, jedan pokrivač, 
jedna ili dvije jakete i j’edan 
radio na baterije. Nešto pri­
je podne došao je Stipe Ni; 
nić s Nikicom Zenićem, koji 
mu je pokazao put do moje 
kuće. Pomogli smo Stipi, ko­
ji je one vreće brzo i spret­
no natovario na magarca, te 
otišao put Piska. Nikica mi 
je kazao da će mi poslije po­
dne doći Mate Pivac i Vlade 
Peran, koji u prvom odredu 
idu u partizane. Došli su to 
poslijepodne oko šest sati,

da se pozdravimo. Mate je 
već bio obučen za marš, a 
Vlado je  skinuo ljetne plave 
hlače i obukao druge. Ljetne 
hlače i dugački plavi vuneni 
šal sa par žutih pruga ostavio 
je kod mene, kazavši da mu 
neće trebati. Bili su raspolo­
ženi i zadovoljni što odlaze 
u partizane među prvim bor­
cima. S njima sam drugovao 
od jeseni 1937. godine. JMLate 
i  ja  bili smo veortla bliski. 
S Vladom sam se još više 
zbližio baš te 1941. godine. 
Poslije njegova hapšenja radi 
sigurnosti spavao je nekoliko 
noći u mojoj kući, a po od­
luci partijske organizacije dao 
sam mu svoj pištolj, tako­
zvani vojno-državni, sto sam 
ga, zajedno s još jednim dru­
gim pištoljem, preko jednog 
našeg aktivista kupio u jugo­
slavenskog oficira odmah po­
slije pada bivše Jugoslavije. 
Obojica su bili uvjereni ko­
munisti, veoma inteligentni, 
hrabri, čvrsti karakteri ure­
šeni ljudskošću. Oprostili smo 
se. Bilo je  to moje posljed­
nje viđenje s Vladom. Dese­
tak mjeseci poslije toga s 
tugom sam slušao kazivanje 
o njegovoj junačkoj smrti u 
Bukovici.

Paško PĐRISA



Ljetne teme

Preventiva protiv 
nesreća na cesti

Stara mudrost — bolje spri 
ječiti nego liječiti postala je 
središnja točka ako koje še 
okupljaju i od koje polaze 
svi napori da se zaustavi pli­
ma saobraćajnih nesreća ko­
ja se s pravom naziva zem­
ljotresom, ratom ili epidemi­
jom na cestama. Pošto sao­
braćajni udesi imaju više 
uzroka, preventiva treba,4 za­
pravo da bude koncentrično 
organizirani i sinhronizirani 
»napad« na sve karike tog 
uzročnog lanca.

Opći preduvjet za spašava­
nje ljudskog života i zdravlja 
od opasnosti koje vrebaju u 
saobraćaju je  podizanje razi­
ne opće pa i saobraćajne kul 
ture. Ako tome dodamo tako­
zvanu humanizaciju uvjeta 
saobraćaja (sigurna vozila, 
dobri i dobro opremljeni pu­
tovi, saobraćajni propisi i 
drugo) ostaje ono što u 
svom domenu treba da učine 
auto-škole, zdravstvene usta­
nove i nadležni organi. U na­
šoj zemlji česta su savjeto­
vanja i skupovi s jednom te­
mom — preventiva saobra­
ćajnih udesa. Na njima su 
nezaobilazna pitanja upravo 
unapređenje obuke i kontro­
le zdravlja vozača.

Uočeno je, naime, da je  os­
posobljavanje budućih voza­
ča za prvu pomoć najslabija 
točka u sistemu obuke. Svi 
oni koji već imaju dozvolu 
znaju da su tečajevi prve po­
moći najčešće formalnost — 
a oni, ne zaboravimo, treba 
da pruže, dragocjene infor­
macije ne samo o znacima 
smrti, zaustavljanju krvare­
nja, previjanju, itd. već i  o 
zlu koje u saobraćaju pred­
stavlja alkohol i zamor. Ia­
ko to treba da bude prilika
— za mnoge prva u životu
— da nauče da stavljaju prvi 
zavoj — stvar se najčešće 
svodi na slike u knjizi. Ne­
dostaje, zatim, jedinstven pri 
rudnik za prvu pomoć i ne­
dovoljno je  praktičnog ospo­
sobljavanja za zbrinjavanje 
povrijeđenih. Prijedlozi novih 
zakonskih rješenja težište po­
mjeraju više ka tom segmen­
tu obuke kao uvjetu za sma­
njenje rizika smrti i stupnja 
povređivanja i invalidnosti. 
Predlaže se, također, da se 
u auto-školama povremeno 
organiziraju posebna predava 
nj a o utjecaju alkohola, za­
mora i lijekova na sigurnu 
vožnju.

Pošto je  naša zemlja jedna 
od onih u kojoj je provjera 
zdravstvenog stanja obavezna 
i za buduće i za oprobane 
vozače — pereventiva saobra­
ćajnih udesa umnogome za­
visi od načina na koji se 
ova obaveza ispunjava. U ra­
du komisija za ocjenu zdrav­
stvenog stanja vozača prim- 
jećene su ozbiljne slabosti. 
Na njih »navaljuje« sve veći 
broj vozača tako da se pre­
gledi nerijetko obavljaju po­
vršno, dokumentacija se ne 
vodi uredno, a suradnja s 
organima SUP-a je  sporadič­
na.

Neke zakonske odredbe se 
rijetko primjenjuju. Na prim 
jer, ona o mogućnosti upući­
vanja vozača na vanredni 
kontrolni pregled ako bilo 
koji ljekar, organ sigurnosti 
ili unutrašnja kontrola u rad­

noj organizaciji posumnja u 
njegovu sposobnost da sigur­
no upravlja vozilom. Otuda 
apsurdna situacija da ljekar 
otvara pacijentu bolovanje a 
ovaj potom sjeda u kola i ne­
smetano sudjeluje u saobra­
ćaju! Koliko se ova moguć­
nost malo koristi govori po­
datak da je  u Beogradu po 
toj osnovi 1979. godine na 
pregled upućeno svega 395 
vozača.

Rijetko se na kontrolne pre 
glede upućuju i oni vozači 
koji su se više puta »ogleda­
li« u saobraćajnim nezgoda­
ma ili prekršajima kao i li­
ca koja su pretrpjela teške 
tjelesne povrede i čija spo­
sobnost za vožnju nije uvijek 
zajamčena oporavkom.

Zbog svega toga preispitu­
ju se ovlašćenja ovih komisi­
ja  i predlaže izrada stručno- 
-metodološkog uputstva za 
njihove članove Kao i meto­
dologija za izbor testova pre­
ma riziku koji nose odrede^ 
ne populacijske grupe. Taj 
rizik, naime nije isti kod mla 
dih i starijih vozača, invali­
da, onih koji su ranije bolo­
vali, itd. Komisije bi, nada­
lje, trebale da se informira­
ju ^  zdravlju kandidata uvi­
dom u medicinsku dokumen 
taciju i da uspostave čvrstu 
suradnju s organima sigurno­
sti, unutrašnjom kontrolom 
transportnih poduzeća i soci­
jalnim radnikom u radnoj or­
ganizaciji ili općini.

U svakom slučaju, ovim ko­
misijama treba pokloniti izu­
zetnu pažnju i stvoriti opti­
malne uvjete za njihov rad 
jer broj onih koji, uslijed po­
remećenog zdravlja, ne mogu 
da sjednu za volan jasno u-

EPOPEJA PRVOG ŠIBENSKOG NOP ODREDA (9) 
Piše: D. Grgurević

Od Polaže do Drvara
USTANIK Paja Popović, vr­

lo kcmtroverzna osoba, izgle­
da da je  ozbiljno shvatio 
zahtjev komande v drvarskih 
ustanika da Šibenčane - parti­
zane što prije pošalje u Dr­
var da se tamo kao ustanici 
— Hrvati iz Dalmacije pri­
ključe tamošnjim^ partizan­
skim snagama koje su uveli­
ko vladale slobodnim terito­
rijem  Drvara i  tog dijela Bo­
sanske krajine. Danas se toč­
no zna da je Popović poslije 
situacije kod Kaldrme predao 
preostali dio odreda šiben­
skih ustanika jednom od lju­
di sličnih njemu |—* Brani Bo- 
gunoviću (kasnije četničkom 
vojvodi8 Ovaj je desetoricu 
šibenskih ustanika uspješno 
sproveo do Bosanskog Gra­
hova, marširajući na čelu ko­
lone kroz predjele u kojima 
je  vlast bila isključivo u ru­
kama ustanika, mnogih sa 
kokardama na Šajkočama i 
kapama.

O tom putu, ili bolje reći 
o tom dijelu borbenog mar- 
ša Prvog šibenskog partizan­
skog odreda, Marko Polić ka­
že:

» . . .  Kada smo sutradan sti­
gli u Biskupiju1 koja je vr- 
vjela od ustanika pretežno 
onih s kokardama, Popović 
se prihvatio obaveze da nas
tuda vodi. Usput je predla­
gao da se razdvojimo, da se 
odmorimo i  smjestimo po ku- 

kazuje na značaj njihova pos- f  ćama, odvojeni. M iro  Višić, 
la> f  koji je uglavnom vodio raz-

(Servis »Tanjuga«) { govore o  tim  pitanjima, u 
ime nas, prozreo je namjere 
ovog Čovjeka. Odbijao je go-t h
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tovo svaki njegov prijedlog 
i  stalno inzistirao da' nas se 
vodi dalje, da lje ... Tako sti­
gosmo u Resanovac, između 
Knina i Bosanskog Grahova. 
Tu u Resanovcu dočekao nas 
je  Brana Bogunović. Primio 
nas je dobro i  nahranio. 1 
taj Bogunović Često nas je 
opsjedao prijedlozima da ne 
žurimo, da se odmorimo, da 
» ima vremena za sve«, itd. 
Pri maršu, u koloni po jedan, 
na propisnom rastojanju, če­
sto smo primjećivali kako iz­
nad naših glava fijuču meću..«

Uz ove činjenice, treba da­
ti napomenu za mlade čitao­
ce: u to vrijeme, kolovoza 
1941. godine, ustanici su u 
kninskom kraju bili i  ona gru 
pa ljudi koja se kasnije op- 
redjelila za Četnike. Ti, kas­
nije Četnici, naročito oni ko­
j i  su se smatrali vođama, na­
stojali su preuzeti komandu 
i vodstvo i  riad ustaničkim 
snagama koje je pokretala i 
organizirala Partija. T i usta­
nici budući četnici, već tada 
potajno su šurovali s okupa­
torom. Kasnije je to uzelo 
velikog maha pa je zato, ra­
zumijevanja radi, od naše 
strane, nešto kasnije ubijen 
Paja Popović.

No, da vidimo što je bilo 
dalje s odredom.

Odred je uspješno stigao 
u Bosansko Grahovo. Taj gra­
dić bio je slobodan. U njemu 
je  bilo sve neobično živo. Bio 
je  prepun ustanika. Bio je 
pun raznih vozila i imao je 
telefonsku vezu sa Drvarom  
i  Kninom. Taj mali bosanski 
grad prvi je primio šibenske 
ustanike. 1 Narod ih je lijepo 
pogostio, dočekao i  ispratio 
dalje.

Šibenskim ustanicima u Bo­
sanskom Grahovu, na putu 
za Drvar, priključio se Vojin  
Zirojević, ustanik s livanjskog 
područja. Ovo napominjemo 
zato jer se na mnogimt mje­
stima nakon oslobođenja pi­
salo da je u Drvar došlo 11 
šibenskih ustanika. Jedanaes­
ti je bio Zirojević  ̂ Njegovo 
prisustvo u krnjem šibenskom 
NOP odredu značajno je za 
daljnju njegovu ■ ulogu, j

U USTANIČKOM DRVARU
Komanda mjesta Bosanskog 

Grahova dala je kamion ko­
jim  su šibenski ustanici i  Z i­
rojević prebačeni u Drvar.

»Za nepuni sat vremena sti­
gli smo u ustanički gradić 
Drvar. A tamo —* novo odu­
ševljenje . . . «  priča između os­
talog, Marko Polić.

Šibenski ustanici primljeni 
su među drvarske ustanike s 
velikim oduševljenjem. Čim

su stigli, tamošnja komanda 
s Ljubom Babićem na čelu, 
priredila je za šibenske usta­
nike mali miting na kojemu 
se govorilo, pozdravljalo, kli­
calo. Nemamo podataka tko 
je  govorio na mitingu, ali se 
zna da je na toplom drugar­
skom primanju zahvalio Miro 
Višić; da se klicalo bratstvu 
i jedinstvu srpskog i hrvat­
skog naroda, da se u više na­
vrata isticalo kako su Dalma­
tinci Hrvati koji su došli s 
plavog Jadrana u unutraš­
njost zemlje da pomognu os­
taloj jugoslavenskoj braći u 
borbi protiv okupatora i  do­
maćih izdajnika, itd.

U vezi s dolaskom šiben­
skih ustanika u Drvar, zna­
čajno je pismo komandanta 
brigade Ljube Babića koji je, 
po pristizanju odreda uputio 
29. kolovoza 1941. jednom od 
članova partijskog rukovod­
stva Dalmacije (nije utvrđe­
no kojeg). Pismo u  izvodu o- 
rigineda glasi:

». .. Od obećanih ljudi sti­
glo je ovamo njih 10 (deset). 
To je grupa koja je  pošla iz 
Šibenika na čelu s drugom 
Jovom. . . «

Poslije nego navodi teškoće 
na koje je nailazio odred, Ba- 
bić nastavlja: »Mene čudi da 
drugovi iz Knina zajedno s 
tobom nisu poduzeli nešto da 
bi pomogli tim drugovima da 
se snađu i ovamo prebace 
bez toliko žrtava. Od tih de­
set ljudi četiri su part. (par­
tijaca \— prim  D. G.), a sve­
ga dva i  to za nuždu malo 
bolji vojni stručnjaci. Neke 
od hjih poslat ćemo odmah, 
kao odgovorne, na pojedine 
dijelove naše fron te . . . «

Ovako krnji Šibenski parti­
zanski odred bio je rasfor­
miran odlukom komande Dr­
varske brigade. U Drvaru je 
ostao Meho Lubičić, je r je  
bio inženjer, a ostali su upu­
ćeni na sektor Glamoča od­
nosno Livanjskog polja.

Jere Belamarić je o tome 
ostavio zapis:

»Poslije šest dana boravka 
u Drvaru, bili smo raspore­
đeni po terenu: Ljubičić je 
ostao u Bosanskom Grahovu, 
Vukičević je upućep na sek­
tor Glamoča, a Višić, Bego, 
Belamarić, Peran, Rupić, Ma­
rko Polić, Vlajić i  Zlatović, 
po selima Livanjskog polja.«

U ovom navodu netočno je 
za Ljubičića. On je ostao u 
Drvaru, u pogonu za proiz­
vodnju oružja. Borci odreda 
koji su otišli po selima li­
vanjskog područja ubrzo su 
ušli u. sastav ustaničkog ba- 
taljona »Starac Vujadin«.

U idućem broju: U staračke zvijezde — Višić i Peran



Na Brodarici

UGODNO 
I JEFTINO

U turističkoj »špici« sve vr­
vi od turista i hotelsko-ugo- 
stiteljski radnici imaju pune 
ruke posla. Želja im je  da 
žetva bude što bolja. U toj 
želji, međutim događa se da 
se »prekardaši« i astronom­
skim cijenama nastoji dobiti 
što više i što brže. Na to nas 
upućuju zaista visoke razlike 
u cijenama istih artikala i 
to u istom sektoru — pri­
vatnom!

Na Brodarici u »Zlatnoj ri­
bici« gostiju je  dosta. Navra­

ćaju tu Šibenčani, Drnisani.
I svi su puni hvale na račun 
ovog objekta, kvalitete jela, 
posluge i — cijena!. A >mi smo 
slušali priče da je  ovaj lokal 
za one s »dubljim džepom«. I 
uvjerili se da su to samo pri­
če neinformiranih ljudi. Jer, 
ovdje ražnjići koštaju 100, 
škampi 180, juha 20 dinara, 
a naravni odrezak 100, ćevap­
čići 90, bečki odrezak 110, sa­
vijača od jabuka 15 dinara, 
itd.

* Obišli smo mnoge lokale u 
privatnom sektoru na podru­
čju komune i uvjerili se da ci­
jene dosta variraju. Ako po­
sjetite »Tomislava« u Vodica­
ma, »Iliriju « u Rogozniči, 
»Uzoritu« na Šubićevcu ili 
pak, zaista skup lokal, »Ja­
dranski susreti« u Pirovcu 
uvjerit ćete se davsu skuplji 
i za 30 do 40 posto od »Zlat­
ne ribice« koja je, kao što po­
daci govore, ipak za — plitki 
džep!

H otel »Marina lučica« u Primoštenu

r
Zapis penzionera

toalet papir

m

PROŠLOG tjedna u gradu se teško mog­
ao vidjeti po koji penzioner. I  njih je  ve­
lika zega natjerala da traže ladovinu, poput 
one koju sada, istina, malobrojni službeni­
c i nalaze u  kancelarijama.

Novine se slabo čitaju, d novinarima je 
sve teze doći do materijala je r gdje god 
krenu — nema ovoga ili onoga. Da nije po­
čeo balun —| nogometna liga, tko zna bili 
se prodalo i  onoliko koliko se štampa. Ši­
benčani su bili jedino uznemireni prošle su­
bote je r » Šibenski«  nije izašao na vrijeme. 
Dobili su ga sa znatnim zakašnjenjem i bez 
ekskluzivne informacije da je  u Peruu naš 
čovik, Šibenčanin, postao predsjednik tamoš­
njeg Parlamenta. Taj naš dobri i lip i čovik 
želi doći u svoj rodni kraj, da vidi gdje 
je  rođen i otkud mu loza. Nećemo morati, 
što se tiče Perkovića i okolice, ništa rekon­
struirati: tamo je sve ostalo kao u ono 
vrijeme kad ga je majka rodila i  ćaća od­
veo u Ameriku. Da je naš dragi mister Luis 
čisti Šibenčanin imao_ bi šta viditi kad bi 
se vratio u svoj rodni grad: divnu tvornicu 
u Razinama i  veliku, i  znatno proširenu 
Tvornicu elektroda i ferolegura u Crnici. Ne 
bi se čudio zašto se Crnica tako zove Jcad 
bi vidio crni dim nad njom.

Inače, naši penzioneri konačno su saz­
nali da lopov koji je htio opljačkati i našu

V . ______________________________________________

banku, n ije  međunarodnog već domaćeg ka­
libra. To sve ne umanjuje kompliment koji 
smo prošle nedjelje dali našoj banci.

— Njega su uvatili a druge lupeže neće 
nikada Čuli smo poneki komentar razran- 
đen u detalje s ovakvim insinuacijama: ovaj 
lopov krao je  alatom. B io je  prava prav- 
cata budala. Danas se kod m nas ne krade 
nikakvim alatom. N a jbolji je  »a lat« manu 
pulacija papirima, Čekovima, falsificiranim  
potpisa dogovaranjem, itd. Taj naš neslav­
ni provalnik izgleda da nije ništa naučio 
od naših anonimnih i  malo poznatih pravih 
lupeža.

Vruće je. Treba zaključiti i  ovu rubri­
ku za koju također nema dovoljno »mate­
rijala«. Umalo da zaboravismo «spomenuti 
jedan važan događaj koji je obradovao pen­
zionere, a o kojem je  pisala sva naša štam­
pa — savezna, republička, pokrajinska i ova 
naša lokalna. Stigao je  toalet-papir!

Savjet: kupite ga odmah, u velikim ko­
ličinama je r bi ga opet moglo nestati.

1 upotreba toalet-papira je masovna, što, 
opet govori i o  pristojnom standardu naših 
penzionera.

Kakva je cijena pisaćeg pribora, izgleda 
da ćemo u buduće morati pisati novinske 
izvještaje na BI toalet-papiru.

Vaš GRGUR

_________________________ J

M otiv iz Jezera

U pet gradskih osnovnih škola

Metlu osmašima - 
139 odlikaša

Na kraju školske godine u 
pet gradskih osnovnih škola 
bilo je  u odjeljenjima osmih 
razreda 139 učenika koji su 
odličnim uspjehom završili 
osnovno obrazovanje. Najviše 
ih je  bilo u školi »Maršal Ti­
to« —» 44, a dalje slijede od­
goj no-obrazovne ustanove »Ra­
de Končar« sa 29, »Simo 
Matavulj« i »Lepa Šarić« sa 
po 23 i »Mate Bujaš« sa 20 
učenika.

U školi »M. Tito« odlikaši 
su: Slobodan Bukić, Gordan 
Drenski, Anita Klisović, Va­
lentina Lacmanović, Silvana 
Menđušić, Mirjana Miletić, 
Sandra Balin, Snežana Bula- 
jić, Dijana Dedić, Roko Fan- 
tulin, Lađa Jurić-Kokić, Da- 
vor Popović, Ljiljana Zajec, 
Kristina Bavdaž, Sanja Kale, 
Branka Macura, Josip Marge- 
tić, Goran Mikulandra, Dani­
je l Suša, Natalija Grubić, Sa­
nja Bogdanović, Nevenka Bor- 
čilo, Dragomir Dobrota, Sine- 
va Jurišić, Suzana Konjevoda, 
Mirko Maričić, Katarina Mile­
tić, Sanja Perković, Tamara 
Petrović; Milan Rupić, Kai\ 
men Sekso, Goran Todorović, 
Neven Vrančić, Danijela Arda- 
lić, Ivo Božikov, Mirjana Er- 
ceg, Suzana Gojanović, Alen 
Gulin, Mladen Krečak, Žakli- 
na Miškić, Jasminka Mišurac, 
Ivica Pauk, Andrijana Radišić 
i Vesna Stipaničev.

U školi »Rade Končar« na 
Šubićevcu ponose se ovim od­
likašima: Nataša Antunac, Zo­
ran Čumlifevski, Alida Karaba- 
tić, Matilda Kovač, Edita Mr­
vica, Renato Skorič, Sandra 
Slavica, Tanja Ćosic, Slavica 
Ilijašević, Ivan Jović, Irena 
Jurleka, Slaven Lalić, Siniša 
Meić, Biserka Mršat Olga Zla- 
tanović, Anita Jurišić, Ivica 
Konjevoda, Tonči Kursar, Ma­
rijana Plenča, Anita Sfipani-

čev, Katarina Vasiljević, Ta- 
tjana Baljkas, Branimir Bula- 
ja, Nikica Čoko, Boris Gracin, 
Jelena Kunčić, Irena Mandjć- 
Mirjana Marčić i Benita Še- 
verdija.

Osnovno obrazovanje odlič­
nim uspjehom u školi »Simo 
Matavulj« završili su: Petar 
Antić, Dorjana i Sandra Budi- 
ja, Rok Čivljak, Marija Drez- 
ga, Dragana Meić, Nena Mile­
tić, Zoran Zoričić, Goran An­
tunac, Jadran Lokas, Gojislav 
Musić, Predrag Pavasović, 
Alen Marković, Anđelko Braj- 
ković, Ivana Cvitanović, To­
ni Horvatić, Žedjko Jelovčić, 
Nikica Cvitanović, Marijan 
Junaković, Edvin Paro-Vido- 
lin, Marina Pikunić, Neven 
Vranjić i Dragoslav Zdjelar, 
dok su taj podvig u školi »Ma­
te Bujaš« izvedi: Boris Bušac 
Petar Hajdić, Joško Jakelić 
Josip Lambaša, Dobrana Ma- 
glov, Sandro Santini, Ojdana 
Krečak, Vesna Ljubičić, Dam- 
ra Radovčić, Vera Zeljak, Želj- 
ko Deljac, Zoran Livljanić, 
Dušan Milanko, Zorica Petro­
vić, Renata Radovčić, Josip 
Badžim, Žana Jakovljević, Mi- 
lenko Jukić, Danijela Škočić i 
Hrvojka Škaro.

U školi »Lepa Šarić« odli­
kaši su: Silvana Barešić, An­
te Grubišić, Mirela Plavčić, 
Ksenija Tomljenović, Antonio 
Zelić, Pero Gnjidić, Robert 
Knežević, Nikica Mišura, Va­
lentina Spahija, Svjetlana Ču­
ka, Nataša Jurić, Renata Kor- 
dić, Goranka Kundić, Katica 
Milaković, Silvana Vukašin, 
Milan Bijelić, Sandra Celić, 
Elza Jelić, Sanja Marinov, 
Hrvojka Orlović, Sandra Pe- 
raić, Goran Rodić i Irena Šku- 
gor.

I naše čestitke odlikašima.
J. V:



FOTOREPORTAŽA
Perom i kamerom 
na plus 39 stupnjeva

Tekst i snimci: 
J čelar

Stari Šibenčani pamte vru­
ćine kada je »zemlja gorila«, 
kada još u gradu gotovo nije 
bilo asfalta, Šibenik je grad 
čudne klime. Tko nije upam­
tio prošlu zimu? Temperatu­
ra se kao od šale spuštala uz 
orkansku buru i do deset 
stupnjeva ispod nule! A da­
nas? Da nam je malo tog 
zimskoga leda! Makar i na 
nekoliko sati. Svi bi ljudi o-

đahnuli, na rashladne uređa­
je bi zaboravili. I  na hladna 
pića što nas mame, a osvje­
žiti nas ne mogu...

Kako da se svega toga ne 
prisjetimo, kada smo, radeći 
ovu fotoreportažu 4. kolovoza 
oko 16 sati doslovno liptali 
od vrućine. Jer, na tempera­
turi od 39,2 stupnjeva u 
hladu, koža ne diše, pritisak

i

Ovoga ljeta

S v i  s u  t u r is t i , a l i . . .
Ljetnih mjeseci po turi­

stičkim mjestima stanov­
ništvo se udvostruči, utro­
struči. Znamo da većina 
onih koji dolaze borave 
ovdje zbog odmora, mo­
ra i sunca ali ne smijemo 
zaboraviti da je stanovit 
broj njih tu i s drugim 
ciljem. Kako otkriti te, tko
0 njima vodi ili može vo­
diti brigu? Odgovor smo 
potražili u samom gradu,
1 u dva naša najpoznatija 
turistička centra: Vodica­
ma i Primoštenu.

Šibenik je kao grad tran­
zitni centar — gosti se u 
njemu rijetko zadržavaju 
više od tri dana. Pa ipak 
službenici Turističkog dru­
štva imaju pune ruke po­
sla. Najčešće se ljudi ob­
raćaju njima i zbog krađa 
i  u slučaju bolesti i u raz­
nim drugim nevoljama. 
Svakodnevno se javlja i 
do desetak mladića i djevo­
jaka koji dolaze s naprt- 
njačama i vrećama za spa­
vanje tražeći najjeftiniji 
smještaj, obično u kampo­
vima. Interesantno je  da 
veći broj njih dođe ovamo 
i avionom, a do bližih od­
redišta putuju autobusima. 
Ima i onih koji u svojim 
kamp prikolicama borave 
na rivi ili kakvoj manje 
prometnoj uličici, ali i  oni 
potraže sobu za dva tri 
dana da se »pošteno« ope­
ru i naspavaju.

Nešto je  drukčija situa­
cija u turističkim centri­

ma. Naročito u Vodicama. 
Tamo ove godine ima više 
»stopera« nego ikad. Svaku 
večer i do 50-ak njih pro­
vodi noć na plažama i skro 
vitijim mjestima, a na in­
tervenciju milicije produ­
žuju dalje za Tribunj i 
druga mjesta... Ponekad i 
prijavljuju svoj boravak u 
kampovima, ali s jednim 
prijavljenim obično su još 
dva do tri ilegalca. No, oni 
i ne predstavljaju tako ve­
like probleme. Ono što ove 
godine zabrinjava u Vodi­
cama to je veliki broj mo­
žda čak i 6 do 7 tisuća 
neprijavljenih turista po 
nazovi vikendicama. Kako 
su vlasnici ovih objekata 
sad oslobođeni plaćanja 
boravišne takse njih nitko 
ne kontrolira. Mjesna će 
zajednica organizirati uo­
bičajeni godišnji susret s 
vlasnicama na kojem će 
svakako biti riječi i o oz­
biljnosti i  opasnosti ovak­
vog odnosa i  prema stran­
cima i prema gostima. Po 
nekim procjenama u Vodi­
cama broj neprijavljenih 
mogao bi iznositi i do 25 
posto od ukupnog broja tu­
rista. A njih ima toliko 
vrsta. Na primjer, jedna 
grupa Roma već nekoliko 
sezona za redom »ljetuje« 
ovdje — danju prodaju su­
venire, a noću spavaju u 
vlastitim automobilima. 
Nije potrebno pisati koliko 
za njima ostaje otpadaka.

U noćnim satima naruša­
vanje javnog reda i  mira 
nije ove sezone rijetka po­
java, ali je donekle i ra­
zumljiva za toliku masu 
ljudi.

Primošten muče slične 
iako nešto manje brige. I  
ovdje su se pojavili oni 
što s torbama na leđima I 
vrećama za spavanje traže 
najjeftiniji (besplatan) le ­
žaj. Ali to su manje gru- 
pice te ne prave nikakve 
izgrede. Mnogo je  neobič- 
nija pojava da se na rivi 
parkiraju kamp prikolice i 
tu borave i do 7 dana, a da 
o njima nitko ne vodi evi­
denciju. Na intervenciju 
milicionara odgovaraju da 
odlaze tog ili narednog da­
na. U stanici milicije naj­
češće se prijavljuju krađe. 
Nekad su i  prijave lažne. 
Organi sigurnosti zaista 
imaju pune ruke posla. 
Ovih dana uspješno su 
okončali i  istragu o jed­
nom austrijskom državlja­
ninu koji je  izvršio neko­
liko provala.

Tko je zapravo dužan da 
se brine o svima? Mjesna 
zajednica i Turističko dru­
štvo nisu službe s takvim 
ovlaštenjima. Služba sigur­
nosti intervenira u slučaju 
prijave ili javnih izgreda.
0  svakodnevnoj, istinskoj
1 pravoj sigurnosti nas sa­
mih i naših gostiju brine­
mo zapravo svi mi.

J. P.

Tko se boji inspektora
Ako vam se na vratima po­

javi ,turistički inspektor, lije­
po vas pozdravi i upita: »Ba­
vite li se turizmom?« — sve­
jedno je što ćete odgovoriti. 
Jer, ako še bavite turizmom 
ili ne, inspektor neće kontro­
lirati ni sobe ni goste. Rijet-, 
ko će zatražiti i prijavnice za 
turiste u vašoj kući.

Tako je  u Vodicama, na­
šem najvećem općinskom tu­
rističkom centru. Poučeni ra­
nijim iskustvima možemo 
vjerovati da je to pravo i je­
dino lice inspektorske službe. 
Hoće li itko doći da provjeri 
točnost našeg odgovora? Ne­
razumljivo je  da turistički in- 
soektori mogu kontrolirati 
samo ona domaćinstva koja 
su prijavljena da se bave tu­
rizmom- Prošle godine in­
spektori su obilazili i viken­
dice da bi vodili evidenciju
0 redovitom uplaćivanju bo­
ravišne takse. Budući da je 
ona ove godine ukinuta nema 
ni te minimalne kontrole. A 
u nekim vikendicama ljetuje
1 po deset do petnaest »pri­
jatelja«.

Svake godine, a ove naro­
čito, ulagali smo mnogo sred­

stava za ovu službu. Do sa- Turistički kontrolori su ug-
da, budimo iskreni, nije se lavnom honorarci i umirov-

pfrirâ na Proteklih l) em ci I I P  se u vecml slu- pokazala etucasna. ProteKim čajeva sličnim poslom nisu
godina mali je broj prijava bavili.
proslijeđen sucu za prekršaje. J. P.

TU RISTIČ K I BAROMETAR

pomoćni ležajevi poii
Kolektivni godišnji od­

mori u nekim evropskim 
zemljama i izrazito toplo 
i sunčano vrijeme glavni 
su razlozi što trenutno na 
području naše općine bo­
ravi čak 50 tisuća (eviden­
tiranih) gostiju. Svi leža­
jevi, pa i oni, takozvani 
»treći« odnosno pomoćni, 
su puni. Stvaran broj go­
stiju mnogo je  veći. Pre­
ma potrošnji nekih osnov­
nih prehrambenih proizvo­
da, (kruh, mlijeko) računa 
se da trenutno blagodati 
našeg podneblja koristi

još oko 20 tisuća »ilegala- 
ca«. Kako smo saznali u 
razgovoru sa tajnikom Tu­
rističkog saveza općine, 
Danicom Tomičić primjet- 
ljiva je tendencija da stra­
ni gosti u prosjeku sma­
njuju vrijeme svog borav­
ka u našoj zemlji, što je 
posljedica umanjenih po­
trošačkih mogućnosti. Za 
razliku od stranih, doma­
ći gosti ponovno su, na­
kon malog broja u pred­
sezoni, pohrlili na Jadran.

m. s.

je  strahovit, vrelina ljudima 
ne đa disati.

Proći u to vrijeme preko 
Poljane bio je podvig. Naoko­
lo tek po koji prolaznik. Po 
koje vozilo U kojem žari jače, 
Čini se, nego na suncu.

Riva je tog popodneva iz­
gledala zamamno, gledana s 
terase zgrade pokraj hotela 
»Jadran«. I  šaroliki štekat 
hotela i  palme i cvijeće, raz­
nobojni automobili, modro 
more i bijeli turistički brodo­
vi. Ali, gotovo nigdje ljudi.

Prošli smo pored Lučke ka­
petanije, podno stabala, gdje

je kakav-takav hlad. Na ma­
lo j fontani turisti čekaju red 
da se napiju hladne vode što 
stalno teče. Pivo, ni bilo što 
drugo, ne pomažu. Jedna je 
djevojka shvatila kao da je 
to mjesto za tuširanje. Zaba­
cila je kosu preko lica i pu­
stila da je miluju mlazevi vo­
de. Tako minute i ^minute. 
Kao da nikoga oko nje nema. 
Tko da jo j i  zamjeri?!

Tko da zamjeri i vitkoj ta­
lijanskoj gošći Što iz jedne 
prodavaonice u »strogom« 
crnom bikiniju (po njima su 
Talijanke odavna poznate) hi­

ta do svoga broda pod ri­
vom. Znali smo im  i zamje­
rati, ali svi bi se m i sada ra­
do svukli u kupaći kostim. 
Samo, nismo turisti! Talijan­
ka je  po 'vrelini odmaglila 
put obale praćena pogledima 
i j— uzdasima...

Tako smo, eto, zabilježili 
nekoliko momenata toga da­
na A on će sigurno ostati za­
pisan kao jedan od najvru- 
ćih, najžarkijih i  najvrelijih 
dana posljednjih desetljeća^ 
Takvu temperaturu (39,2) ši­
benska Meteorološka stanica 
zabilježila je prvi put poslije 
rata.
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U m ili, molim formatu! Lice i naličje
USIJANA atmosfera čini i  naše glave usijanom. 

Jadrija je jedini izlaz nama, običnim smrtnicima. 
I  neizbježno razmišljanje kako, ipak, nije loše imati 
vikendicu. Kada se živa u termometru penje do 
»nemogućih« visina, ta kućica za odmor čak se i ne 
doima luksuzom, već potrebom.

Restoran je  najčešće stanica za predah na jedi­
nom gradskom kupalištu. Uz kriglu »ožujskog piva« 
posežem za »kemijskom« i  papirom. Moja primanja, 
da se razumijemo odmah znatno premašuju općinski 
i  republički prosjek. Nisam ni rastrošan. No, nikako 
da pronađem zakonski, računski put do vikendice. 
Očito nisam dovoljno bistar i l i . . .  Stoga, drugovi, 
pomozite mi! Šapnite mi formulu za vikendicu! Ta, 
nema vas malo!

JADRIJA je  u »svom« dokumentu predviđena i 
kao sportsko-rekreacijska zona. Sličnu namjenu tre­
bao bi imati i  dio Šubićevca na području gdje su 
sada vojni objekti. Kasarne i magazini trebali bi 
biti iseljeni u roku od 10 mjeseci. Taj ugovor je  sa 
zadovoljstvom potpisao inž. Vinko Guberina, pred­
sjednik Općinske skupštine. Šubićevac kao sportsko- 
-rekreacijska zona je, reče mi, jedna od njegovih 
posljednjih i  najvećih predsjedničkih želja. No, kako 
sam reče, boji se da se u kasarne poslije odlaska 
vojnika ne useli netko drugi, koga puškom poslije ne 
možeš potjerati. Pogotovu, što ekonomska sadašnjica 
ne jamči čvrste temelje financijskom programu ure­
đenja Šubićevca.

MOŽDA najbolji primjer lošeg iskustva u tom 
smislu je  situacija sa zgradom »Inchiostri«, predviđe­
nom za rušenje, a radi podizanja Doma revolucije. 
U njenu prizemlju uređen je  »Šibenkin« disco-klub s 
lijepim štekatom, sadržaj, kakav je  grad odavno tre­
bao. Pravi objekt na pravom mjestu.

Otvoreni »disco« je  povod o tome je  li uputno 
rušiti zgradu. Ali samo povod. Riječ je, naime, o 
zdanju, što se u cijelosti uklapa u središte grada, 
čije b i rušenje bilo i  skupo i  nepraktično. Takva 
se misao otela i Frani Šupi,- predsjedniku Općin­
skog odbora SUBNOR-a, dok smo se u udobnim sto­
licama »Šibenkina« Štekata osvježavali pivom. Adap­
tacija zgrade čini nam se podesnijom, i  ̂  što je  u 
(današnjim) ekonomskim prilikama vrlo bitno, znat­
no jeftinijom.

t_% 5 to ru cćZ &

Raport sa tržnice i ribarnice

Dobra
ponuda
stolnog

Na šibenskoj tržnici pojavi­
lo  se stolno grožđe iz ovogo­
dišnjeg uroda. Iako mu je 
cijena 60 dinara za kilogram, 
već prvog dana prodano je 
nekoliko stotina kilograma. 
Salata i paprika prodaju se 
od 40 do 50 dinara, rajčice 
i  kupus 15 do 20, mrkva i 
zeleni grah 20 do 30, krum­
pir 20, lubenice 20, breskve 
30 do 40, jabuke 30, krastavci 
10, itd. _________ __

Pirovačke 
ljetne igre
Nikad kao dosad nije za­

bilježen tako bogat program 
Pirovačkih ljetnih igara, koje 
su organizirali Turističko dru­
štvo i  Mjesna zajednica Pi- 
rovac. | Stanovnici Pirovca i 
njihovi gosti srdačno su po­
zdravili izvođače, a posebno 
folklorne grupe iz Palestine i 
Francuske.
U sklopu manifestacije, koja 

će trajati do 8. kolovoza, bit 
će organizirane mnoge zabav­
ne priredbe, među ostalim 
ribarska fešta, te izbor naj­
boljeg pjevača Pirovca. U 
sportskom dijelu Pirovačkih 
ljetnih igara održava se tur­
nir u malom nogometu koji 
je  ove godine okupio 32 mom­
čadi iz Dalmacije. (rt)

dovoljno
Gradska ribarnica vrvjela 

je  kupcima. I  ovdje je  zabi­
lježena dobra ponuda razne 
ribe. Cipli su se prodavali po 
140 do 160 dinara, moli 160, 
srdela 30 i dagnje od 40 do 
60 dinara.

(rt)

gradske tržnice

Da je  ljetna sezona dostig­
la svoj vrhunac ne svjedoči 
samo gužva na gradskim uli­
cama i inozemci pred Kate­
dralom već i slika gradske tr­
žnice. Obilje voća i povrća 
što se zadnjih mjesec dana 
nudi po dosta pristupačnim 
cijenama dokazuje da je  go­
dina »rodna«, da su poljopri­
vredni proizvođači prihvatili 
devizu o  sve značajnijoj pot­
rebi za proizvodnjom hrane.

Doista se ne možemo po­
žaliti ni na izbor niti na ci­
jene. Cijela je  tržnica crvena 
od rajčica koje se prodaju 
po 5 do 20 dinara, vijenac 
bijelog luka možete dobiti za 
samo 60 dinara. »Kapulu sam, 
žali se Stanka Maksa iz Pa- 
koštana, i prije 6 do 7 godina 
prodavala po 10 dinara. Raj­
čice oko 500 strukova zapus­
tila sam potpuno i ne dono­
sim ih na pijacu. Krastavac 
gotovo nitko neće ni za 10 
dinara. Nešto bolje prodajem 
samo krompir i papriku. Mr­
kva je  prije par godina bi­
la sigurno dvostruko skuplja 
nego sada«.

Gornji dio tržnice pa i do­
bar dio donjeg pijačnog pro­
stora pretrpan je  voćem. 
Breskva košta 30 do 60 dina­
ra, jer je  ove godine došla 
nešto ranije i već se rijeđe 
nudi, jabuka ima dosta za 
20 do 40 dinara, krušaka is­
to toliko, šljiva je  po 30 do 
40 dinara dok prvo grožđe 
košta 40 do 50. Najviše pro­
blema zadaju lubenice. Skla­
dišnog prostora nema, čuva­
ra nema, pa sami prodavači 
provode dane (i noći) pokraj 
njih. »Za prevoz 2 tisuće ki­
lograma lubenica platio sam 
3 tisuće dinara. Pijačarina 
me dođe 120 dinara a svako­
dnevno stol, suncobran i va 
gu posebno plaćam — kaže 
Marko Maričić iz Zadra. Naj­
teže je što ovdje nemamo od­
govarajuće niti uredne sani­
tarne prostorije. Poljoprivre­
dom se bavim kao dopun­
skom djelatnošću, a inače 
sam KV  radnik, zaposlen u 
BAGATU. Neću i ne mogu 
odustati od ove djelatnosti, 
ali dogodine neću proizvoditi 
lubenice«.

Teško je  dobiti stol. Na 
stepenicama se svakodnevno 
nađe i desetak onih koji su 
ostali bez tezgi. N er možemo 
nikoga potjerati, kažu u trži­
šnoj upravi iako oni zakrču- 
ju put.

»Najteže od svega — priz­
naje Maksa Stanka, što roba 
ostaje neprodana. Nemamo 
kud s njom.« »Odavno smo 
planirali jedan dio tržnice nat 
kriti i tako ga pretvoriti u 
skladišni prostor, ali nismo1 
dobili dozvolu niti sredstva«, 
kaže šef tržišne uprave.

Ako u poslijepodnevnim sa­
tima prođete tržnicom, mo­

žda će vas zapuhnuti neugo­
dan miris iz kontejnera ili 
kutova u koje je  vjetar ili 
metla donijela otpatke. Nije 
lako sada čistiti tržnicu kad 
su se po njoj načičkale lu­
benice, ali je  potrebnije nego 
ikad. Ako je  točno da se pere 
samo jednom tjedno, onda 
je  to u najmanju ruku nevje­
rojatno. Kontejneri se pražne 
jutrom, a napune odmah iza 
toga. U vrijeme turističke se­
zone, kad o  čistoći grada više 
vodimo brige, više bi trebalo 
voditi i o čistoći gradske trž­
nice. J. P*



N a š i reporteri n a  K o rn e t im a
Posuđena reportaža

U S A M L J E N I K  
S A  O S T R V A

Na vrhu brda, među stenjem stajao je starac, nag do 
pojasa i pištaljkom nam davao znak da pristanemo ■. i .

Kornati, augusta
Na brodiću dugom samo jedana­

est metara, tačno je  i nas jedana­
est. Za svakog po metar, ali je  to; 
ipak, dovoljno. Da li je ovo peti 
ili šesti dan kako krstarimo izme­
đu Kornata? Nitko od nas nije si­
guran. Ovde se tako lako gubi osećaj 
za vreme, dok plovimo između 
ostrva, tako čudesno oivičenih pla­
vetnilom mora.

Naš brodić kao i  mi, nikud ne 
žuri. Malo plovi pa zastane. Speleo­
lozi i ronioci od kojih je uglavnom 
i sastavljena ova ekspedicija, samo 
bučnu u more, ostanu u njegovoj 
tišini neko vreme, da bi pregledali 
i ispitali dno, a onda polako kre­
ćemo dalje. Do druge zanimljive 
stene, do sledeće tajanstvene obale.

Ali, nismo sami, nismo jedini. U 
blizini pustih ostrva često susreće­
mo čamce, jahte, turističke brodi­
će sa tendama, koje štite od.sunca, 
ribarske barke i trabakule, skupe 
drečavo obojene glisere i druge na­
prave što plove po moru. Najviše 
je stranih turista, ali ima i našeg 
sveta.

Neki žure, neki plove polako, a 
svako svakome u prolazu obavezno 
maše. Uopšte, na nloru su svi lepo 
raspoloženi i vaspitani.

-— Čao »Barbara«, »Marina«, »Ja- 
dranka« i  ostali brodići koje uz put 
srećemo!

Zvižduk sa obale
Plovili smo duž, zapadne obale 

ostrva Veliki Komat, i  baš kada 
smo se našli nedaleko od jedne 
uvučene i na izgled napuštene uva­
le, začu se prodorni zvuk pištaljke. 
Osvrćemo se, gledamo — samo mo­
re i ostrva u vrelini podnevne iz­
maglice. Da nije taj zvuk došao sa 
nekog od brodića koje susrećemo? 
Ali tog trenutka nema nijednog u 
blizini, žvižduk se ponovno začu, 
mnogo jasniji i  duži nego prethod­
ni. Više nije bilo sumnje. Neko 
nam je  pištaljkom davao znak sa 
ostrva. I  gle, dvogledom otkri smo 
sićušnu figuru starca, koji je  u 
kratkim pantalonama, nag do poja­
sa, stajao na vrhu brda i  mahao 
rukom.

Zatražili smo od kapetana da 
pristanemo u toj uvali i vidimo ko 
je taj starac. Kapetan nam reče da 
se uvala zove Ropotniea, a za star­
ca da je  jedan od retkih koji žive 
ćele godine na ostrvu i prave i pro­
daju izvanredan komatski sir.

Usidrili smo se pored male ri­
barske barke, sa koje je  plava bo­
ja već dobrim delom otpada, i kre­
nuli smo preko vrelog kamenjara 
stazicom. Posle desetak minuta već

V.____________________

smo žalili za hladovinom ispod ten- 
de na brodiću i prijatnim povetar- 
cem koji duva na moru. Sunce je 
prosto pržilo, a znoj se slivao sa 
nas.

I baš kad smo pomislili da Se 
vratimo, pred nama se kao neka 
fatamorgana ukaza gusta zelena 
šumica. Stado ovaca nam se ukloni 
s puta i zađe dublje u hladovinu. 
Nijedna od njih nije imala rep. 
Kakve su to kuse ovce?

Pored dugog kamenog zida, kraj 
male drvene kapije, stajao je sta­
rac koji nam je  pištaljkom davao 
znak s brda.

— Dobro mi došli. Izvolite u ku­
ću —\ čvrsto nam steže ruku Me­
tod Markov, odgajivač maslina, 
smokava, krušaka, kaj šija, malina
— taj komatski Robinzon, već dav­
no zašao u osmu deceniju.

—Petra, izađi da pozdraviš goste
— doviknu prema kući.

Na pragu sei pojavi isto tako 
krepka sedamdesetogodišnja stari­
ca.

Sat je važan
— Miran »Argo«, miran!.— smi­

rivao je  Metod velikog vučjaka k<> 
ji je  lajući cimao lanac, braneći 
posed svog gospodara od uljeza. 
»Argo« je  zaista ovde u diyljini 
podsećao na biće iz grčke mitolo­
gije-

U trošnoj kamenoj kući s malim 
prozorima, čiji su unutrašnji zido­

vi omi od čađi i  vremena, s intere- 
sovanjem zagledamo svaki predmet. 
Nasred sobe je ognjište sa vatrom. 
Odmah iznad njega ogroman sta­
rinski luster. U uglu rukom naprav­
ljen tronožac, drveni kreveti, viso- 
da gotovo nestvarno. Kao da smo 
se nekim vremeplovom vratili sto- 
ki najmanje metar... Sve to izgle­
dnu godina u prošlost.

— Slabo ljudi ovde žive. Svi odo- 
še na kopno ili naselja na ostrvi- 
ma. Ovde mogu da opstanu samo 
stari — priča Metod o sebi i  svom 
životu. — Dolaze i mlađi da nas 
obiđu, nije da ne dolaze. Deca, unu­

ci. Imam ih — nasmeje se starac ve­
selo — i blizu i daleko. Tri ćerke su 
mi u Australiji, jedna u Zadru, a sin 
me redovno posećuje. E, moj šjor, 
gde nema galame nema ni života. 
Tako ti ja  i moja Petra, kada smo 
sami, malo pevamo, razgovaramo, 
čitamo...

Pored njega na tronošcu leži knji­
ga »Junačke narodne pesme«, do 
nje »Grčka mitologija«. Sad tek 
shvatamo zašto se pas zove »Argo«.

Metod iznenada pogleda na sat, 
izvini se i ode do ognjišta i poče 
polako da meša gustu mlečnu ma­
su u velikoj šerpi.

— Sve se ovde radi na sat. Tačno 
u minut. Za sir je pored načina 
spravljanja, veoma važno i vreme. 
I zatim, nasrnejavši se dodade: — 
Samo se ljudi ne mere metrom i 
kantarom.

Odvede nas zatim Metod u neku 
vrstu ostave iza kuće. Na drvenim 
policama uredno su bili poredani 
•kao duikat žuti koturovi tog čuve­
nog sira radi kojeg smo i  došli u 
ovu čudnu i  lepu oazu na ostrvu. 
Objasni nam kako se taj sir čuva 
u ulju i  pošto kupismo nekoliko 
koturova po 130 dinara kilogram, 
svi se preselismo na drvene klupe, 
u hlad velikog drveta pred kućom.

— Probao sam ja  i da odem o- 
davde —f nastavio je  starac svoju 
priču. Da se preselim. Čak sam i 
kod kćerke u Australiji bio. Ali ne 
vredi. Izdržao sam dva meseca i vi­
še nisam mogao. Svi odu da rade, 
a ostanu samo deca kod kuće. Šta 
ću s njima ćakulati? Meni i Petri 
je ovde najbolje. Imamo zemlju, 
ovaca oko stotinu...

Pomenusmo one kuse, a Metod 
nam odmah objasni.

— Sve su moje ovce bez repa — 
reče s ponosom. — Stavim ja  nji­
ma ovu gumicu na rep, pomoću 
ove naprave što sam je  doneo iz 
Australije. Ona- ga stegne, spreči 
krvotok i rep sam posle dvadese­
tak dana otpadne. Bez, bola, bez 
krvi, bez mučenja životinje. To^ ra­
dim iz tri razloga — ovce su čisti­
je, lakše se oplode, i znam koje su 
moje, jer na ostrvu ima još ovaca 
koje pripadaju i drugim pastirima.

Nudimo ga cigaretama. Metod ne 
puši. Sir, mleko i čist vazduh su, 
kako reče, jedino u čemu uživa. Od 
pića, pije samo vodu.

— Nemojte, molim vas, bilo bi 
me sramota da pušim. Ovako mlad, 
zdrav i  jak — šeretski se lupi po 
golim grudima — pa tu travu da 
pušim. Sad i žene to rade, ali Me­
tod neće. Hajde da vam pokažem 
tor s ovcama.

Povede nas do niske kamene zgra­
de. Za tili čas »Argo« satera stado 
unutra. Do zida u polumraku je i 
njegov izum — kako ovcu što lakše 
pomusti. Starac potapša po sapima 
i ogromnog sivog magarca za koga 
reče da je  mnogo jak, ali tvrdoglav, 
kao i svaki magarac valjda, a na 
rastanku reče:

— Zapiši, sine, da je  stari Metod 
uvek bio sluga svoje zemlje — a 
tišim glasom da ga Petra ne čuje 
dodade — i gospodar svoje žene.

I dok je naš brodić ponovno se- 
kao talase među ostrvdma Komat- 
skog arhipelaga, učinilo nam se da 
ponovo čujemo kako zvižduka sa 
obale. Ko zna. Možda Metod Mar­
kov i nije jedini komatski Robin­
zon, ali mi druge nismo videli.

Jovan Antonijević 
Snimio: Aleksandar Negotinac

Stara kuća počađavela od dima i vremena je dom gde Metod lepo živi

Nova 
hladnjača 

na Ražinama

Deset godina suradnje 
vojnika Garnizona

Udruživanjem sredstava 
iSOUR-a »Šibenka« i  radne 
organizacije »Ljubljanska 
mlekama« iz Ljubljane, Ši­
benik je dobio objekt u ko­
jem je smještena suvremeno 
opremljena hladnjača. Te dvi­
je organizacije uložile su tri 
milijuna dinara. Na taj je 
način dugoročno riješen pro- 
:bleip čuvanja i  održavanja

mliječnih proizvoda ( i lako 
pokvarljive robe na ovom 
području. Slovenska radna 
organizacija iz Ljubljane će 
na ovom području plasirati i 
svoje mliječne proizvode, a 
uz to je  osigurala i 150 ras­
hladnih uređaja manjeg ka­
paciteta za trgovine i hotele 
koji posluju u okviru »Šiben- 
ike«.

P. P.

i izviđača
Pripadnici Garnizona u ka­

sarni »Rade Končar« i  odred 
izviđača »Stevan Divnin-Ba- 
ba« iz Žablja u Vojvodini, 
ovih su dana prijateljskim 
susretom obilježili desetu go­
dišnjicu vrlo uspješne surad­
nje. Prilikom posjeta u kai 
sarni vojnicima su izviđači

iz Zabija
poklonili maketu spomenika 
palim borcima općine Žabalj, 
a održan je i nogometni su­
sret između reprezentacije 
Garnizona i člana [vojvođan­
ske lige »ŽASK-a«. Gosti su 
bili bolji i pobijedili sa 5:1.

p. p. I

Dvije izložbe 
iz

D» graničara
U okviru proslave 15. kolo­

voza Dana graničara, u Do­
mu JNA otvorena je izložba 
crteža u monotipiji autora 
Zorana Mijatovića, mornara 
graničnih jedinica.

Na izložbi fotografije koja 
će biti otvorena od 15. do 25. 
ovog mjeseca u predvorju 
Doma JNA prikazat će se sto­
tinjak eksponata fotografija 
iz života i rada pripadnika 
jedinica čuvara naših grani­
ca.

P. P.
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Kada će biti dovoljno prostora za osnovće

U novoj školskoj godini

Premalo mjesta 
za prvašiće

Ovogodišnji upisi osnovaca u škole na području grada, 
još jednom su upozorili, i  to snažnije nego ikad do sada, 
na problem školskog prostora za taj uzrast. Nakon završe­
nih upisa u ljetnom roku, čak nije bilo moguće rasporediti 
učenike po odjeljenjima, odnosno školama, pa su i re­
zultati upisa izostali u terminima kad je  to bilo najav­
ljeno.

Najviše problema s prosto­
rom za ovogodišnje prvoškol- 
ce imala je  osnovna škola 
»Rade Končair«. škola raspo­
laže s dva odjeljenja za prve 
razrede, a prema rezultatima 
upisa djece s područja koje 
gravitira toj školi, trebalo bi 
biti osigurano pet odjeljenja. 
Poseban . problem su pred­
stavljala djeca iz gradskog 
područja Meterize, koja su, 
u slučaju da _ne smogu biti 
smještena u zgradu škole 
»Rade KonČar«/trebala prela­
ziti čak četiri vrlo prometne 
ulice, uključujući magistralu, 
da bi došli do škole »Mate 
Bujaš«. Da bi se to izbjeglo, 
potražen je  izlaz u proširenju 
školskog prostora na samom 
Šubićevcu, i  to u obliku pri­
vremenog održavanja nastave 
u tamošnjem Ferijalnom do­
mu. Za sada još ništa nije 
riješeno u vezi s tim, jer je  
u međuvremenu nastupio lje­
tni raspust, pa se neko even­
tualno riješenje može očeki­
vati tek krajem ovog mjese­
ca.

Problem prostora istaknut 
je  i u osnovnoj školi »Simo 
Matavulj«. I  tu su predviđe­
na samo dva odjeljenja za 
pcrvaše, a njih ima najmanje 
za dvostruko. Takav broj za­
htjeva hitnu adaptaciju stare 
školske zgrade »Lega«, o  če­
mu trenutno nema niti govo­
ra, mada srednjoročni plan 
razvoja u toj djelatnosti — o 
čemu ćemo kasnije nešto više 
—  predviđa i  tu mogućnost.

Sve u svemu — nakon za­
vršetka upisa osnovnoškola- 
ca, bit će otvoreno 21 odje­
ljenje na području grada, o- 
dnosno pet odjeljenja više 
nego što je  planirano. U pri­
lici, kad već sad mnoge škole 
rade s trećom smjenom tre­
ba, eto, računati i na njeno 
proširenje novim odjeljenji­
ma. A  intencija je  bila, i  još 
je  uvijek u teoriji aktualna,

da se ide na- njeno ukida 
n je j..

I  tako, da dalje ne nabra­
jamo pojedinačne probleme 
s kojima se trenutno — što 
se prostora tiče — bore sve 
osnovne škole u gradu, reci­
mo to, da će stanje iz godine 
u godinu biti sve teže. Ne 
treba smetnuti s uma ni či­
njenicu, da sva ta djeca iz 
prvih razreda postupno pre­
laze u više, gdje je  problem 
prostora još daleko izraže­
niji.

GDJE JE RJEŠENJE?
(Improvizirano rješenje ko­

jem  će ove godine morati 
pribjeći osnovne škole u gra­
du da bi smjestile svoje pr­
vašiće, i ne samo njih, ostat 
će to i u iduće dogledno vri­
jeme. Sve iole pozitivne mo­
gućnosti predviđene su sred­
njoročnim planom razvoja o 
kojem je samoupravni spora­
zum ponudio SiZ-u odgoja i 
osnovnog obrazovanja. Kako 
bi se ostvario program odgo­
ja i osnovnog obrazovanja za 
više od 44 tisuća učenika koji 
će u tom razdoblju izaći iz 
osnovnoškolskih klupa, bit 
će, između svega ostalog, po­
trebno izgraditi, rekonstrui­
rati ili adaptirati više škol­
skih objekata. Ovom ćemo 
prilikom, posluživši se mate­
rijalima s pomenutog SAS-a, 
nabrojiti sve one koje očeku­
ju bilo kakvi zahvati radi 
kvalitetnijeg realiziranja na­
stavnih programa.

$to se tiče gradskih osnov­
nih škola, dogradnju će u 
slijedeće četiri godine doživ­
jeti samo osnovna škola »Ra­
de Končar«, dok je  za osnov­
nu školu »Simo Matavulj« 
predviđen popravak prostori­
ja  u »Legi«. O izgradnji nove 
školske zgrade na Vidicima, 
u integralnom tekstu SAS-a, 
ništa ne stoji.

Nešto više popravaka, iz­
gradnji i dogradnji doživjet 
ce prostor osnovnih škola na 
području općine. Tako se 
planira završetak radova na 
prvoj etapi nove školske 
zgrade u Skradinu, na prvoj 
etapi izgradnje školskog o- 
bjekta u Vodicama, te u 
Murteni i Primoštenu.

Adaptacija očekuje školsku 
zgradu u Bratiškovcima, a 
popravak škole u Gaćelezima, 
Južnom Primoštenu Dolac, 
Bribiru, Vrpolju, Raslini, Za- 
blaću, Bilicama i Danilo Bir- 
nju, a planira se i  izgradnja 
područne škole u Zatonu i 
izgradnja ili popravak podu- 
čne škole u Dubravi* šiben­
skoj.

Kao što se vidi, čitav niz 
školskih objekata, osobito na 
području općine, doživjet će 
koliko -— toliko poboljšanje 
uvjeta rada. No ne treba se 
zavaravati i misliti, da će, s 
obzirom na duljinu popisa 
spomenutih škola biti kom­
pletno riješeni svi problemi 
te vrste u gradu i općini. 
Prije svega zato Što su se 
problemi suviše dugo gomila­
li, a onda i  zato, što su u 
pitanju, kao i uvijek, sred­
stva. Pa kad već govorimo o 
njima, valja reći, da je  pred­
loženo da se za realizaciju 
programa izgradnji, adaptaci­
ja i popravaka školskih zgra­
da sačini i  odvojeni samou­
pravni sporazum o osnovama 
srednjoročnog plana razvoja 
SlZ-a odgoja i  osnovnog o- 
brazovanja naše općine, za 
proširenje materijalne osno­
ve rada do 1985. godine.

I  na kraju recimo i  to, da 
ne treba uložiti prevelik na­
por da bi se objasnila nastala 
situacija u pogledu prostora 
u gradskim osnovnim škola­
ma. Mehanički priliv stanov­
ništva iz prigradskih predjela 
u grad je  svakim danom sve 
veći, a time je  veći i priliv 
prvoškolaca. Školski prostor, 
međutim, godinama stoji na 
istom, a već su iskorištene i 
gotovo sve mogućnosti njego­
va proširenja u prostore pre­
dviđene za neke kabinete, pa 
čak i školske biblioteke. Što 
će učiniti novi samoupravni 
sporazum, da se stanje iole 
popravi — ostaje da vidimo.

U Skradinu

Raspjevane
klape

Skradin je  minulog vikenda 
bio zacijelo naj raspjevani je 
mjesto naše općine. U noći 
od subote na nedjelju skra- 
dinskim su kalama brujale 
klape, organizirane i sponta­
ne. S jednakim žarom i ras­
položenjem u tradicionalnoj 
»Skradinskoj fešti«, koja je 
i ove godine okupila 10 istak­
nutih dalinatinskih klapa, te 
brojne goste.

Pred mikrofonom su klape 
bile znatno slobodnije negoli 
sedam dana ranije u Omišu. 
U pjevanju i izboru pjesama. 
Zagrebački sastav » Grič« o- 
tvorio je susret Paljetkovom  
»Fala«, a onda su zaredale 
pjesme na dalmatinski način. 
Izvorne i novokomponirane. 
O klapama su ukusi različiti, 
no sigurno je  da »B ilice « i

»Skradinski buk«, kao pred­
stavnici naše općine nisu ra­
zočarali. Među ostalima, Bili- 
čani su, očito radi publike,, 
relativno brzo i  solidno pri­
premili Kalođerinu »Dite mo­
je «, kojom je klapa »Šibenik« 
pobijedila na »Omišu«.

Da ne duljimo, Skradjnjoni­
ma pripadaju sve čestitke zđ 
dobru organizaciju, a SIZ-u 
za kulturu komplimenti za' 
razumijevanje, koje tradicio­
nalno pokazuje za ovu mani­
festaciju. Uz jedno, neizbje­
žno pitanje: Zar se u Skra­
dinu nisu mogle naći sve (ili 
barem više) klapa sa šiben­
skog područja? »Šibenik« i 
»Jadrija«  bi svojim prisust­
vom priredbu učinili znatno' 
kvalitetnijom, dok bi za »Pri- 
mošten« i  »ATP«  to bio dobar 
stimulans za đcdjni rad. (m) 
NA SLIC I: klapa »Bilice«

liiiii

Šibenski 
kulturni kolovoz

Nastupima klapa »Bilice« i 
»Autotransport«, te jučeraš­
njim koncertom Slovenskog 
Okteta, nastavljen je  i u ko­
lovozu ciklus ljetnih kultur- 
no-zabavnih priredbi koje je 
organizirao Centar za kultu­
ru.

Do kraja mjeseca, na re- 
portoaru Centra za kulturu 
još su dva koncerta klasične

muzike, oba u Katedrali. U 
idući petak, 14. 8. šibenskoj 
koncertnoj publici predstavit 
će se sovjetski orguljaš Leo- 
pold Digris. Odmah počet­
kom idućeg tjedna, točnije u 
ponedjeljak, 24. 8. na orgu­
ljama Katedrale zasvirat će i  
Riječanin Draško Baumgarten 
kojem ovo nije prvi naistup' 
u Šibeniku.

Filmski program 
za  1982. godinu

Kino poduzeće Šibenik pri­
prema reviju filmova za ru­
jan. Na repertoaru naći će se 
osam filmova koji su plani 
rani za prikazivanje u 1982. 
godini. Ljubitelji kinemato­
grafije moći se pogledati ame 
rički igrani film  »Bjekstvo iz 
Al-katraza«, domaći igrani 
filto »Pad Italije«, američki 
film »Robijašnica«, francuski 
film  »Živjeti zajedno«, ame­
rički film »Glorija«, talijan­

ski igrani film »Teror eks< 
pres«, američki sito »Ofcta- 
gon«, te film »Velika igra«' 
također američke kinemato­
grafije.

Kino ulaznice za ovu reviju 
prodavat će se po cijenama 
višim za pedeset posto, a ci 
jena ulaznice za domaći film 
»Pad Italije« koštat će od 45> 
—50 dinara.

,H. S,



Notes aktualnih tema

Točka na Đurića?
Ljetni susreti

„REVIJA" NA POHORJU
PREDSJEDNIK »Šibenke« Tomislav Zorić od ju­

čer je u Beogradu. Prvi čovjek šibenskog prvoligaša 
odlučio se na dosad neuobičajen potez: prisustvovat 
će sjednici Predsjedništva KS Srbije, gdje će, među 
ostalim, biti razmotren i obnovljen zahtjev Sretena 
Đurića za preseljenje na Baldekin. Zorićev kontakt 
s Kalom Radović, generalnim sekretarom KS Srbije 
bio je ohrabrujući. Postoji raspoloženje da se Đuri- 
ću dade suglasnost za odlazak u »Šibenku«, bez ob­
zira na podatak da mu »Beograd« to  još uvijek 
osporava.

Takav eventualni stav Predsjedništva KS Srbije 
bio bi i jedim realan i  ljudski. Naime, nekadašnji 
prvoligaš je dobrovoljno raselio nekolicinu kvalitet­
nih igrača (Ristanovic, Simendić...), dok je KS Beo­
grad registrirao Radovića i Žižića za » Crvenu zve- 
zdu«. Zašto bi, onda, to isto bilo nedozvoljeno za 
Đurića, koga uzgred rečeno ne traži nijedan beo­
gradski prvoligaši?

Drukčija odluka Predsjedništva , KS Srbije zna­
čila bi potpuno negiranje prvog, člana Pravilnika o 
registraciji KSJ, što govori da » igrač po vlastitoj 
želji bira klub na teritoriju SFRJ«.

X X X

KOLIKO god m i je najnovija informacija o »slu­
čaju Đurić« djelovala ohrabrujuće, toliko sam razo­
čaran doduše neslužbenom novošću (ako je to uopće 
novost!?) sa Šubićevca da dio trenera, predviđenih 
u novi. stručni štab N K  »Šibenik«  tiho bojoktira no­
vog kormilara Antu Grgića. R iječ je  o  nekolicini 
mlađih stručnjaka, koji su pretendirali na njegovo 
mjesto i koji se očito ne mogu pomiriti s odlukom 
Izvršnog odbora.

Zadnji sastanak Izvršnog 
odbora »Revije« riješio je i 
službeno ono, što se riješili 
moralo: Danko Radić se opro­
stio od igračica, koje je  za­
jedno sa Željkom Vikarijom 
doveo do Prve savezne lige. 
Vikario je, dakle, ostao sam, 
spreman da se uhvati u ko­
štac sa svim prvoligaškim ne­
daćama. Sretosmo ga u žur­
bi.

— Prihvatili smo ponudu 
Košarkaškog saveza Jugosla­
vije da budemo domaćin me-

slavije. Malo je zakasnila Ko­
nj evoda, no to je bilo dogo­
voreno. Sve drugo je »nor­
malno«.

#  Vježba se na Baldekinu?

— A gdje drugo? Sredinom 
mjeseca ćemo na Pohorje. Na 
svježi zrak. Moramo »pokupi­
ti« snagu.

•  E, pa, sretno Željko!

— Hvala. Sreće će mi za­
ista trebati u novoj sezoni.

Baljkas i Marić — razdvojeni zbog reprezentacije

Na potezu je, dakle, vodstvo kluba. Ono mora 
» presjeći« svaki pokušaj miniranja mirnog, ozbilj­
nog i sustavnog rada »crvenih«. Valja poštovati stav, 
što je samo potvrđen na sjednici Sekcije za sport 
Općinske konferencije SSRNH, kada je jasno i  gla­
sno rečeno: novom treneru treba dati punu ovlast 
u odabiranju suradnika i kompletiranju stručnog 
štaba.

REFLEKTOR

đunarodnog turnira košarka­
šica. Valja ugostiti četiri re­
prezentacije. Naći im pokro­
vitelje, smještaj...

#  To je, ipak, usput. Naj­
važnije je, valjda, rad s pr­
vim sastavom?

— Počeli smo s treningom. 
Na okupu su svi osim Dani- 
re Guiin, koja na Balkanskom 
prvenstvu brani boje omla­
dinske reprezentacije Jugo-

ZABILJEŽENO
O zbiljne provjere za novo prvenstvo Hr 

vatske lige imaju ovog vikenda nogo­
metaši »Šibenika«. Jučer je na Šubi- 

ćevcu gostovala »Bukovica« iz Kistanja, novi 
hrvatski ligaš, a sutra dolazi i biogradski 
»Primorac«, jedan od najboljih klubova Dal­
matinske lige. Sutrašnji susret počinje u 
17 sati

D aterpolisti betinskog »Brodogradite­
lja« dobro brode u zapadnoj skupini 
Druge savezne lige. Da ne bi poraza 

u Betini protiv zadarskog »Jedinstva«, Beti- 
njani bi bili sigurno na čelu. U njihovu sa­
stavu dobrim igrama zapažen je i bivši »So- 
larisov« junior Boris Ninić.

vica Ninić, već pomalo zaboravljeni 
prvotimac »Šibenika« reaktivirat će 
se u dresu drniškog DOŠK-a Zlobnici 

kažu da će time više biti oslabljeni »Vetera­
ni« nego pojačani Dmišani.

rvatska nogometna liga počinje natje­
canje već 23. kolovoza, no još uvijek 
nije siguran njen sastav. Zbog »ma­

riborskog slučaja« postoji mogućnost da du­
brovački »GOŠK-Jug« ostane u Drugoj sa­
veznoj ligi, a time ostavi »Špartu« iz Belog 
Manastira u Republičkoj ligi.

a odnosi među šibenskim sportskim 
klubovima budu posebno dobri trude 
se sami sportaši. Tako su za »pravu« 

suradnju vaterpolista »Solarisa« i košarkaši­
ca »Revije« posebno zaslužni Dragan Lon­
čar i  Marija Jajac, koji su najčešće — za­
jedno.

ko je  vjerovati nekim, doduše nesluž­
benim izvorima, onda bi u Šibenik do­
šao još jedan sportski par. šuška se, 

naime, da bi nekadašnja jugoslavenska spor­
tska »zvijezda« Đurđica Bjedov mogla preu­
zeti plivače »Šibenika«, a njen suprug je Ivi­
ca Gabrilo, prvotimac »Pošk-Brodomerkura«. 

ovi posao traži Ante Slipčević, neka­
dašnji trener košarkašica »Revije«. 
Kako sam kaže, postoji mogućnost da 

ode u redove novog drugoligaša »Kraškog 
zidara« iz Sežane, te da sa sobom povede 
Damira Ercegovića, igrača šibenskog »Gale­
ba«.

meričku košarku igrala bi naša, šiben­
ska petorka na Baldekinu! To je s 
mnogo žara u »Šibenkinom« disco- 

-klubu govorio Aleksandar Petrović, prvoti­
mac »Cibone«. Acinu petorku bi, osim nje­
ga i brata Dražena činili Slavica, Furčić i 
Šarić. A tu je  i njegov/prijatelj iz školskih 
dana Fabjan Žurić.

RADAR

»SEDMICA« U MAĐARSKOJ

Izlet nogometaša šibenskog 
»Metaalca« u Mađarsku bio 
je mali pakao u natjecatelj­
skom smislu. Stošićeva mo­
mčad odigrala je  samo jednu 
utakmicu i »nastradala«. | Sa 
7:0 »preslušao« ih prvoligaš 
MTK iz Budimpešte.

— ^logli smo proći i bolje, 
kazao nam je Darko Kronja, 
pouzdani branič »Metalca«. — 
Promašili smo, među ostalim, 
i jedanaesterac. No, prava je 
istina da je  protivnik bio kva­
litetniji i spremniji. Bez sna­
ge mi smo bili pravi izletnici.

•  Izleta i odmora više ne­
ma. Sada počinju pfipreme...

Da, krećemo s treninzi­
ma. Novo prvenstvo počinje 
6. rujna, što znači da je do­
voljno vremena za uigravanje 
i fizičko pripremanje.

•  Igračkih promjena će bi­
ti?

Revija
nogometa

Prošle nedjelje počeo je  u 
Murtenu 23. turnir u malom 
nogometu koji se igra u ok­
viru Murterskih ljetnih sport­
skih igara. Turnir je  okupio 
šesnaest nogometnih momča­
di iz Splita, Zadra, Šibenika 
i mjesta s otoka Murtera. Fa­
voriti su »Lubin« iz Splita, 
»Luka« iz Zadra, »Osvit« iz 
Šibenika i domaćin »Koma- 
tar«.

pružiti svestranu pomoć novom treneru GrgićuN K  »Šibenik

Utakmice se igraju kroz či­
tav tjedan, po dvije dnevno, 
dok će se finalna utakmica 
odigrati 9. kolovoza u 18 sati.
Na programu 23. murterskih 

ljetnih sportskih igara još je 
turnir veterana malog nogo­
meta »Memorijal Zlatka Đe- 
lamarića« koji će se odigrati 
22. i 23. kolovoza, te prven­
stvo Jugoslavije u udičare- 
nju zakazano za 26. i 27. ruj­
na. Organizator svih o  
vih natjecanja je sportsko 
društvo »Komatar« u Murte- 
ru.

(mp)

— Dragović prestaje s ak­
tivnim igranjem. Štampalija 
je pristupio novom prvoliga­
šu »Bukovici«. Velik je to hen 
dikep za nas. Pravih zamjena 
z a njih nemamo. Oslonit će­
mo se na mlađe. Jedino mož­
da dođe koji igrač iz okolice.

LJUTITI KERIĆ

Petar Kerić je jedva skri­
vao nezadovoljstvo s našim 
pisanjem. Jedan od trojice 
trenera »Krke« je, očito, bio 
zapostavljen u našim napisi­
ma u odnosu na Boranića i 
Šestana. A njegove su posade 
trenutno najvrednije u »Krki«. 
Riječ je  o omladincima, od 
kojih je Baljkas izborio i re­
prezentativno veslo.

•  Zašto i Marić nije u re­
prezentaciji?

— Savezni kapetan drži da 
on ima tehničkih manjkavo­
sti. U tom smislu gotovo pre­
sudna je bila utrka na pr­
venstvu Jugoslavije u Beogra­
du, kada je dubl-sku! Baljkas 
i Marić izgubio prvo mjesto 
upravo zbog tehničkog pro­
pusta na startu. Međutim, dr­
žim da je to vrijedan veslač 
i da u kombinaciji s Baljka­
šom zaista čini najbolji om­
ladinski jugoslavenski dubl- 
skul. Oni su, uostalom, prva­
ka Jugoslavije, »Iktus« iz Osi­
jeka pobijedili na prvenstvu 
Hrvatske.

•  Veslačka sezona je, čini 
nam se, završila prerano...

— Klubovi su inzistirali na 
takvom kalendaru. Tko će pri­
siliti mladiće da vježbaju pre­
ko ljeta? Sjetite se samo na­
šeg lanjskog slučaja, kada 
smo zbog toga ostali »preko 
noći« bez veslača.

Petar Stošić — da li će s 1 
mladima biti bolje u novoj 

sezoni



Aktualno Piše:
Jakov Vučenović

Društvena samozaštita 
i informiranje

Provala u Jadransku banku 
u Šibeniku je izvršena. Dr­
ski provalnik, stari znanac 
organa sigurnosti i bjegunac 
iz požarevačkog zatvora Mi­
lutin Živanović nalazi se iza 
brave. Sada čeka riječ prav­
de. A on je  na to navikao 
zbog izvršenih provala, nasi­
lničkog ponašanja, silovanja... 
On je  i prije dvije godine 
»operirao« u našem gradu 
provaljujući u stanove i Po­
ljoprivrednu apoteku u Vodi­
cama. Ovog ljeta ■se opet vra­
tio. Nasilno je ušao u šiben­
sku banku »naoružan« speci­
jalnim alatom za provaljiva­
nje u trezore i sa dva pišto­
lja s prigušivačima kojima 
su meci bili u cijevi. Cilj mu 
je, dakle, bio jasan — op­
ljačkati banku, a alko u toj 
prljavoj raboti bude otkri­
ven treba pucati u milicio­
nare, građane...

Jadranska banka je  odlič­
no organizirala tehničke mje­
re zaštite društvene imovine 
i dobara u skladu s odredba­
ma Zakona o osnovama dru­
štvene samozaštite. Zbog to­
ga je  okorjeli kriminalac, dok 
je  operirao oko trezora, bio 
otkriven od strane — alar­
mnog uređaja. Organi sigur­
nosti, kao i uvijek, bili su 
brzi i efikasni. Sam Živano­
vić je  u istrazi priznao da 
kao vrstan stručnjak za pro­
vale nikada nije računao da 
radne organizacije u našoj 
zemlji pa ni šibenska banka 
imaju osiguran tako visoki 
stupanj suvremene tehničke 
zaštite. Kada je  bio otkriven 
u vršenju teškog krivičnog 
djela provalnik i potencijalni 
pljačkaš se dao u bijeg. Ali, 
daleko nije mogao stići.

vnooravnosti svih naših na­
roda i narodnosti, napadači­
ma na društvenu imovinu i 
bogatstva, osobnu i imovin­
sku sigurnost radnih ljudi i 
građana... Ista sudbina bi 
sigurno zadesila i aktere no­
vih pokušaja, napadače na 
društvenu imovinu, vanjskog 
ili unutrašnjeg neprijatelja... 
Zato im jaki i složni poruču 
jemo — prste k sebi!

Radni ljudi i građani imaju 
pfavo i dužnost da, u ostva­
rivanju i razvijanju DSZ, bu­
du informirani, a organi unu­
trašnjih poslova da pružaju 
»pomoć i suradnju naročito 
s organizacijama u oblasti 
javnog informiranja...  daju 
podatke o raznim oblicima 
neprijateljske i antisocijalis- 
tičke djelatnosti. . .  o opasno­
stima i napadima na društve­
na dobra i vrijednosti«. ̂ Na­
dležni organi nisu dužni da 
sredstvima javnog informira­
nja omoguće dobivanje poda­
taka samo ako se radi o po­
dacima narodne obrane ili 
ako oni predstavljaju poslov­
nu tajnu. Ističemo to zbog 
toga što su se u šibenskom 
SUP-u teško mogli dobiti po­
daci o  provali u banku, a 
taj problem (oko teškog do­
laska do podataka) nije samo 
»šibenski«. Iako još nije bio 
zaprimio krivičnu prijavu, is­
tražni sudac Radislav Bara- 
nović nam je omogućio da 
upoznamo javnost o provali 
u Jadransku banku, normal­
no, u  granicama koliko je  to 
odgovaralo istrazi. A zatvore­
nost SUP-a, bolje rečeno ne­
kih ljudi koji nisu shvatili 
da su poslovi obrane i sigur­

nosti u SFRJ podruštvljeni, 
utjecali su da su dopisnici 
prikupljali podatke na kri­
vim mjestima i tako utjeca­
li da se javnost dezinformi­
ra, da se šire glasine i šteti
— istrazi! Jer glasine (a na­
žalost) i objavljene vijesti o 
pritvaranju većeg broja ljudi

' koji su angažirani oko pro­
vale u banku pokazale su se
— izmišljenim.

Sekretar Općinskog sekre­
tarijata unutrašnjih poslova 
dipl. pravnik Ivo Kovak je 
uočio da nešto »ne štima« na 
telaciji novinari —  organi si­
gurnosti, pa je u dogovoru s 
istražnim centrom > i tužilaš­
tvom uspio pronaći izlaz iz 
»krize«. Predstavnicima štam­
pe će se ubuduće sve novosti 
iz SUP-a saopćavati na pri­
godnim konferencijama. Ta­
ko će se izbjeći nesporazumi, 
dezinformacije i — glasine! 
i radni ljudi' i građani će biti 
informirani. A radni čovjek, 
da se podsjetimo, ima pravo 
i dužnost da brani i štiti ono 
što stvara i čime upravlja. 
To općenarodnoj obrani i 
društvenoj samozaštiti, kao 
jedinstvenom sistemu, \ daje 
neuništivu snagu i najveću 
moguću širinu.

Bilo bi nepravedno kada 
ne bi registrirah i jedan »bi­
ser« na račun novinara. Kada 
je, naime, sekretar Kovak sa­
zvao konferenciju za štam­
pu vezanu za provalu u ban­
ku na kojoj su predstavnici 
SUP-a i istražnog centra sve 
pjedinosti stavili »na tapet«, 
na konferenciju su došla sa­
mo dvojica predstavnika »se­
dme sile«. Šteta!

PONI KAPACITETI
U Vodicama su ispunjeni svi kapaciteti, u hotelima, ku­

ćnoj radinosti, odmaralištima i kampovima. Unatoč tome, 
teško je  vjerovati da će ovogodišnja »žetva« biti uspješnija 
od prošlogodišnje. Inače, po mišljenju turističkih radnika, 
rta šibenskoj riv ijeri neće biti ostvaren rekord od tri miliju­
na noćenja kako je to bilo predviđeno na početku turističke 
sezone.

Nakon pulskog festivala Piše: Mate Relja

PULA I EROGENA ZONA JUGOSLA­
VENSKE KINEMATOGRAFIJE

da je službeni žiri i  ž iri pub-

Provalnik se, naime, s tor­
bom u koj"oj je  bio specijalni 
alat i sa dva pištolja izgubio 
u šibenskim ulicama. Tada je 
osim potjere od strane orga­
na sigurnosti bio i  na meti 
—građana! Jer, radni ljudi i 
građani, kao jedan od subje­
kata DSZ kao funkcije samo­
upravnog društva, poduzima­
ju mjere i aktivnosti, pored 
Ostaloga, i radi zaštite druš­
tvene imovine. Milutin Živa­
nović je  ii Ulici Paška Zjači- 
ća sakrio torbu sa specijal­
nim alatom, ali ta radnja je 
bila »na oku« građana. Kori­
steći svoje pravo i dužnost 
da osobno i u suradnji s or­
ganima unutrašnjih poslova 
i  drugim nadležnim državnim 
organima sprečava i onemo­
gućava razne oblike neprija­
teljskih subverzivnih i dru­
gih djelovanja i  da tim or­
ganima samoinicijativno ili 
na njihov zahtjev pruža kon­
kretnu pomoć u otkrivanju 
i  sprečavanju tih djelovanja« 
jedna građanka je odmah a- 
■larmirala miliciju. I  to — sa­
moinicijativno! Dobra surad­
nja građana i organa sigur­
nosti urodila je  tako plodom. 
Poslije nepuna 2,5 sata pozna­
t i lopov je  upao u klopku i 
bio lišen slobode. Takav ras­
plet ove neprijateljske akcije 
se jedino i mogao očekivati. 
Jer, radni ljudi, građani, 
OOUR-i, mjesne zajednice, 
SlZ-ovi i druge samoupravne 
organizacije i  zajednice, dru- 
štveno-političke i druge druš­
tvene organizacije i društve- 
no-političke zajednice u SFRJ 
organizirano poduzimajući si­
stem mjera i aktivnosti do 
sada su pokazali svoju snagu 
kada ie trebalo obračunati s 
ubačenim fašističko-teroristič- 
kim grupama, s neprijatelji­
ma samoupravnog socijaliz­
ma, bratstva i  jedinstva i ra-

Što nam nudi 25 redatelja
najnovije jugoslavenske pro­

dukcije?
»Erogena zona«  je  naslov 

jednog filma (rez. Karaklaić, 
Beograd) koji bez puno dra­
matike govori o  mogućim 
konfliktima u našem društvu. 
Festival u Puli je  »erogeng. 
zona« domaćeg igranog f  ilma 
na kojemu dramatike nikada 
ne manjka. Takmičarski ka­
rakter ove f  ilmske smotre t 
taština autora uvijek unosi 
među sudionike ove zanimlji­
ve kulturne manifestacije ne­
mir, nemir koji počesto manj­
ka u samim filmovima. Zbog 
toga preferiram dostojanstva 
niju atmosferu na Festivalu 
djeteta u Šibeniku. Ako se i 
ovom festivalu želi napakos­
titi dovoljno bi bilo uvesti si­
stem nagrađivanja! Iako su 
službene nagrade ove godine 
svedene na 11, one sa još 19 
neslužbenih nagrada su do­
voljne da se nagradi i  veći 
broj filmova no što ih godiš­
nje proizvodimo, pa opasnost 
devalvacije nagrada je još u- 
vijek prisutna.

Uostalom, ponovimo po ne 
znam koji put kako je nagra­
đivanje u umjetnosti veoma 
neumjestan posao, pa se i 
odluke ovogodišnjeg žirija 
kako službenog tako i onog 
publike, mogu dovesti u pita­
nje sa mnogih aspekata, i  to 
bez obzira što se ove godine 
dogodio unikum svoje vrste

like na prvo mjesto istakao 
film  PAD ITA LIJE  Lordana 
Zafranovića. Relativnost kri­
terija u umjetnosti potvrđu­
je i  činjenica što su u naj­
užem izboru bila još dva vri­
jedna filma, » ljanović Strahi- 
nja« Vatroslava Miniice i  »S je  
ćaŠ li se Dolly Bell«  sarajev­
skog debitanta Emira Kus- 
turice. Ž ir i od devet Člano­
va sa samo glasom više odlu­
čio je  pobjednika, dok je  na 
listi publike »Banović Strahi- 
nja« skoro do zadnjeg dana 
bio stalni kandidat za nagra­
du »Jelen«, ali mu je  izmakla 
u korist »Pada Ita lije «, tako­
đer za nekoliko desetina u 
bodovima.

Vrijeme će presuditi i  ovo­
godišnjoj filmskoj produkci­
ji, a gledaoci će u normalni­
jim  prilikama no što su fes­
tivalske dati još pouzdaniji 
sud o najdražim (makar £ ne 
najboljim) filmovima. Ž ir i je 
povoljno ocijenio »ukupni 
stvaralački učinak naših fil­
mskih radnika«  ali ie usta­
novio da ovogodišnje filmove 
»karakterizira nedostatak te­
ma i bitnih pitanja društve­
nog razvitka i  suvremenosti«. 
No to je već jedna prastara 
formulacija što je ž iriji isti­
ču svake jpđ ine, pa je  očito 
da se to ne može promijeni­
ti samo sa jednom uzgrednom 
formulacijom.

Suvremenih tema je  ipak 
napretek samo što neumoljivi 
kritičari stavljaju filmsku su­
vremenost u navodnike, jer 
govore o našim danima i lju­
dima periferno, nedovoljno 
kritički, suviše površno hu- 
moristički, neobavezno i  le­
žerno ... i  sve u tom stilu, 
međutim, mogli bismo na to 
odgovoriti i  drugom tezom da 
je  kinematografija ove zem­
lje samo segment društvene 
i  kulturne klime, pa bi tu 
činjenicu sami kritičari treba­
li ne samo priznavati nego i 
uvažavati. Dakle, zabave i 
smijeha nudi se ovaj jm t mno 
go. Hoće l i  taj smijeh biti 
zazoran publici, kao što je 
bio kritičarima, ostajeim pita­
nje za slijedeću prikazivačku 
sezonu. Sigurno Je  i  još jed­
no da neki kritičari smatraju 
da njihov poziv traži okame­
njenu masku na licu. pa se 
u tom slučaju smijeh ne bi 
postigao n iti da ih se škak- 
Ije pod pazuhom, s

Polovica naše produkcije 
zbiva se danas i, istina je, pri 
tome se autori ne služe teš­
kim dramatskim akcentima, 
već, istina je, mnogo lakšom 
form om  izražavanja. A li sam 
siguran da će ti film ovi više 
vezati domaćeg gledaoca, uz 
domaći film  nego mnoge »um ­
ne« nebuloznosti ■. tobožnjih 
» serioznih«  redatelja č ij i ta- 
lenat se zamagljuje: nedoku­
čivim psihologiziranjem i  mo­

ntažnim ekvilibristikama. U- 
ostalom ako kritičari nisu za­
dovoljni suvremenošću naših 
filmova, onda ih može konač­
no zadovoljiti činjenica da je 
od svih 26 filmova u Puli 
svega 2 (slovima^ dva) ostalo 
u stvarnim okvirima NOB-a 
(»Pad Ita lije «  i  »Snađi se dru­
že«) od čega jo ovaj drugi 
ratna komedija sačinjena od 
serije »Mačak pod šljemom«! 
T ri filma su se vratila u da­
leku prošlost na čelu sa »Ba- 
novićem Strahinjom«, nekih 
pet filmova donose novitet ti 
našoj kinematografiji da se 
istražuje (ne)dosljednost re­
volucionara u prvim poratnim 
godinama.

Čuveni majstor crtanog fil­
ma, Dušan Vukotić, je svo­
jom  filmskom raketom od- 
lutao Čak u daleki svemir, pa, 
eto, ne može se reći da u 
izlogu mdskog festivala nema 
za svakoga ponešto, od sve­
ga pomalo a što se tiče kv<jti- 
litete sud o n jo j ovisi o  toli­
ko složenih faktora i  u djelu 
i  u posmatraču da je svako 
apriorističko sudovanje po­
grešno u osnovi.
■ Šibenskom kinopoduzeću 

želimo da pametno porazmje- 
sti 26 ovogodišnjih filmova, 
neka ih bolje » obradi« rek­
lamom i popratnim akcijama 
i  da izvrši i  ono svoju kul­
turnu misiju u okviru ne baš 
sretno organizirane kinemato­
grafije u našoj zem lji
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SIZ za zagošljavanje

Traže se radnici
MEDICINSKI CENTAR ŠIBENIK

ijg medicinska sestra za zaštitu dojenčadi i predškol­
ske djece na određeno vrijeme 
(završena srednja medicinska škola i jedna godina 
radnog staža)

Rok: 20. V III  1981.

»KAMENAR« ŠIBENIK

—  građevinski tehničar na neodređeno vrijeme 
(završena SSS ili VŠS i 2 godine radnog iskustva)

— dva građevinska tehničara
(završena SSS, radno iskustvo nije potrebno)

Rok: 11. V I I I  1981.

POLJOPRIVREDNA STANICA ŠIBENIK

— dva poljoprivredna radnika na određeno vrije­
me (NSŠ)

Rok: l i .  V I I I  1981.

RO »ŽELJEZNIČKI PRIJEVOZ SPLIT«
OOUR TEHNIČKI PREGLED KOLA
Radna jedinica Šibenik

— bravar na neodređeno vrijeme
(KV bravar bez obzira na radno iskustvo)

iRok: 13. V I I I  1981. 

! ■ ___________>__________

Z A H V A L N I C A

Zahvaljujemo svoj rodbini, prijateljima i znanci- B 
ma, a posebno dru Branku Babiću za svesrdnu pomoć 
i sućut u našoj velikoj boli povodom smrti naše dra­
ge majke

Jarmile Smolčić
rođ. Jerinić

Obavještavamo prijatelje da će sv. misa zaduš- | 
nica biti održana u ponedjeljak 10. kolovoza u 8 sati 
u crkvi Gospe van grada.

Kćeri: Katarina i Roksanda f

Z A H V A L N I C A
Povodom smrti našeg dragog brata

Stipe Komljenovića
zahvaljujemo svim susjedima rođacima prijateljima 
i znancima koji su sa nama podijelili bol i tugu i 
izrazili nam svoju sućut. Posebno se zahvaljujemo 
organizatorima sahrane, te limenoj glazbi Pirovac i 
drugovima iz vatrogasnog društva TLM »Boris Kidrić«

Ožalošćena braća: 
Drago i Anđelko

25. srpnja 1981. preminula je  u Zagrebu naša 
školska kolegica

Zlata Bogdanovlć rođ. Prgin
koja je  28. srpnja sahranjena na gradskom groblju 
sv. Ana u Šibeniku.

Njen plemenit lik sačuvat ćemo u trajnoj uspo­
meni.

MATURANTI ŠIBENSKE GIMNAZIJE 
1̂ 39 — 40.

RJEŠENJE KRIŽALJKE IZ  PROŠLOG BROJA: 
VODORAVNO: metod, adeps, kosmač, aparat, vo­

lak, pleme, limonit, nanar, Plat, ar, zbroj, nasip, ati, 
k, h, rakovi, Tara, Er, Okrug, elani, Solari, Lovrak, 
arara, Sahib, Or, knjaz, Ararat, a, u, gag, Eberi, 
Nalis, In, Iljič, Antin, periska, Jarić, DICEN, Skadar, 
Aranka, Čamil, amara.

VODORAVNO: 1. Pučki na­
ziv za stanovnike jadranskih 
otoka, 6. Predjel istočno od 
Šibenika, 11. Pristup, 17. Izra- 
dak, dovršeno djelo (lat.), 19. 
Borac Prvog šibenskog parti­
zanskog odreda, Marinko (Ku- 
kilo), 21. Stil najbržeg načina 
plivanja, 22. Uzgajač peradi, 
peradar, 24. Još jedan borac 
Šibenskog partizanskog odre­
da, Joso (Kokan), 26. Naziv 
dvaju otoka sjeverno od Mur- 
tera, 27. Alpski vrh u Švicar­
skoj (1251 m), 28. Jednorodna 
ili kombinirana vojna jedini­
ca, 30. Čađav, 32. Pripadnik 
nekadašnjeg germanskog na­
roda, 34. Rumunjski grad kod 
Đerdapa, 36. Nenaseljeni otok 
nedaleko Obonjana, Zmajan, 
38. Automobilska oznaka za 
Kotor, 39. Podmukao, prepre­
den, 42. Vrsta kolača, 44. Bilo 
kakav, 46. Ugasli vulkan u 
Turskoj, 48. Prilog u znače­
nju: na izgled, tobože. 50. Pra­
stanovnici Balkana, 51. Poslje­
dnje i prvo slovo abecede, 52. 
Očigledan, 54. Troboj, 56. Mu­
ško ime (Eduard), 58. Stipsa, 
60. Grad u SR Njemačkoj, na 
obali Sjevernog mora, 62. Us­
klik, 63. Jezero sjeverno od 
Rima, 65. Hladetina, 67. Grad 
i luka u Toskani (Italija), 69. 
Po Homeru, Odisejeva postoj­
bina, 71. Rimski car, Marko

Klaudije, 73. Limun (grč.), 74. 
Sagovi, 75. Danište, 76. Narod­
no muško ime.

OKOMITO: 1. Ime i prezi­
me jednog od boraca Prvog 
šibenskog partizanskog odre­
da (Žandala), 2. Pokus, 3. Slo­
venski skladatelj i melograf, 
Oskar, 4. Talijanski sklada­
telj, Francesco Antonio, 5. Šu­
ma kod Piska, gdje je 12. ko­
lovoza 1941. održan sastanak 
starješina i boraca Šibenskog 
odreda, 7. Kratica za latinski 
izraz »in partibus«, 8. Jedini­
ca za psihoakustičku glasnoću 
zvuka, 9. Rod gmazova iz 
skupine krokodila, 10. Velika 
država u Aziji, 12. Kratica za 
»rvački klub«, 13. Starorimska 
božica srdžbe, 14. Starorimsko 
muško ime, 15. Autobus za 
društvena putovanja, 16. Pre­
zime i  ime borca Prvog ši­
benskog partizanskog odreda 
(Zunta), 18. Rijeka u Fran­

cuskoj, 20. Muško ime, 23. Os­
tatak, 25. Koristi, zarade (tur.) 
29. Rijeka u južnoj Škotskoj, 
31. Najstariji član i  politički 
komesar Šibenskog odreda, 
Josip, 33. Ribarsko naselje kod 
Opatije, 35. Drveni dio bran- 
ke, 37. Dio nasljedstva, miraz, 
40. Napraviti, 41. Otok u Dan­
skoj, 43. Stara mjera za teku­
ćine, 45. Najveći morski sisa­
vac, 47. Listopadni grm pri­
morskih krajeva, 49. Nevelik, 
53. Ženin otac, 55. Strano mu­
ško ime, 57. Čelik, 59. Izne­
nadni ulazak, upadanje, 61. 
Francuski romanopisac, Pier- 
re, 62. Sinovljev ili kćerin sin, 
64. Kratica za »Organska ke­
mijska industrija«, 66. Kine­
ski žičani instrument nalik na 
citru, 68. Tri ista konsonanta, 
numizmatička oznaka za naj­
rjeđi primjerak novca, 70. 
Končić na mahuni, 72. Znak 
za kemijski element titan.

M. M.
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»FILMOTEKA 16«
Najprije treba riješiti ispunjalku u sredini lika: 
a) Otporna ovojnica koja štiti tijelo mekušaca, 

b) Vrsta ugostiteljskog objekta (množ.), c) Žensko 
ime, d) Država na sjeveru Evrope, e) morski sisa­
vac, »pliskavica.

Slova iz ispunjalke treba pomoću brojeva pre­
nijeti u okvir lika da se dobije rješenje: obrazovna 
akcija »Filmoteka 16« sa nastavnicima i profesorima 
osnovnih i srednjih škola, sa ciljem da se filmska 
umjetnost Što više približi učenicima. |

Rješenje kombinacije iz 941. broja: Susret gra­
dova prijatelja (Gredelj, sustav, ti jara, portal) (m.m.)

Dali
krv

U Službi za transfuziju kr­
vi Medicinskog centra u Ši­
beniku prošlog tjedna dobro­
voljno su dali krv: Krešo Er- 
ceg (TEF), Branko Ivić, Stje­
pan Okrst i Vjekoslav Skori 
(T l M), Ante Kursar i Jakov 
šparica (»Drvoprerađivač«), 
Franjo Vančina (ŽTP), Miro­
slav Ifokot i Milan Katana 
(Pirovac), Pavle Samardžić, 
Ivan Ral jak, Ivan Lovrić, 
Marko Karadžole, Zvonko Pa- 
vlović, Ivan Vrčić, Rade Bu- 
dimir i Anđelko Manojlović 
(Šibenik).

Općinska organizacija Crve 
nog križa zahvaljuje svima 
darovateljima.



SUBOTA, 8. V I I I  1981.

14.00 —  Najava programa, 14.02 — 
H it parada, 14.30 —  Dnevnik Radio- 
•Šibenika, 14.45 —  EPP, 15.00 —-D n e­
vne novosti Radio-Zagreba, 1530 — 
Biram o m elodije za kraj tjedna,
16.00 —  V ijesti, 16.02 Nastavak em i­
s ije  »B iram o m elodiju tjedna«, 1635
— Podsjetnik i najava programa za 
slijedeći dan.

NEDJELJA, 9. V I I I  1981.

9.00 —  Najava program a, 9.02 —■ 
Tjedna kronika, 9.15 —  Dalmatinske 
pjesme, 9.30 —  Zabavni koktel i re­
klamne poruke, 10.30 —  Čestitke i 
že lje  slušalaca. Podsjetnik i najava 
programa za slijedeći dan.

PONEDJELJAK, 10. V I I I  1981.

14.00 —  Najava programa, 14.02 — 
Glazbeni koktel, 14.30 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP, 15.00
— Dnevne novosti Radio-Zagreba,
15.30 —  Pjesm e i  plesovi naših na­
roda, 16.00 —  V ijesti. 16.02 —  Time- 
-out, 1635 — Podsietnik i  najava 
programa za slijedeći dan.

UTORAK, 11. V in  1981.

14.00 —  Najava programa, 14.02 — 
Zabavlja vas . . . ,  1430 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP, 15.00
— Dnevne novosti Radio-Zagreba,
15.30 —  Nekad popularne m elodije,
16.00 —  V ijesti, 16.02 —  Izbor za­
bavnih m elodija, 1635 -— Podsjetnik 
i najava program a za slijedeći dan.

SRIJEDA, 12. V I I I  1981.

14.00 —  Najava program a, 14.02 —  
U zabavnom tonu, 1430 —  Dnevnik 
Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP, 15.00
— Dnevne novosti Radio-Zagreba, 
1530 —  Sviraju zabavni orkestri,
16.00 V ijesti, 16.02 —  M elodije za 
vaš poshjepodnevni odm or, 16.55 —  
Podsietnik 1 najava program a za sli­
jedeći dan.

ČETVRTAK, 13. y i l l  1981.

14:00 —  Najava programa, 14.02 — 
Dalmacija u pjesm i, 1430 —  Dnev­
nik Radio-Sibenika, 14.45 —  EPP,
15.00 —  Dnevne novosti Radio-Zagre­
ba, 1530 —  Vedro glazbeno poslije­
podne, 16.00 —  V ijesti, 16.02 —  Iz  
m elodije u m elodiju, 1635 —  Pod­
sjetnik i  najava programa za s lije ­
deći dan.

PETAK, 14. V in  1981.

14.00 —  Najava programa, 14.02 — 
Pjesmom po svijetu, 14.30 —  Dnev­
nik Radio-Sibenika, 14.45 —■ EPP,
15.00 —  Dnevne novosti Radio-Zagre­
ba, 15.30 —  Parada domaćih šlagera,
16.00 —  V ijesti, 16.02 —  Želje sluša­
laca, 16.15 —  M elodije u znaku v i­
kenda, 1635 —  Podsjetnik i  najava 
za slijedeći dan.

j\ i)e  istina
Nemaju svoja kola, nisu odsjeli u nikakvom ho­

telu. Nemaju ni Šatora. A što imaju? Im aju puno 
dobre volje da ljetuju na moru. N ije  važno što po­
nekad stup obitelji, što će reći otac, posluži (po po­
trebi) i kao krevet svom pomlatku. Od rekvizita —• 
dvije ili tri torbe, jedna plinska boca (da se nešto 
skuha, ne može se uvijek suhomesnato) i neizbježan 
tranzistor s kojega se pažljivo hvata vremenska pro­
gnoza. Suho i toplo i dalje. Jer da nije tako škrta 
krošnja ove smokve ne bi ih mogla zaštititi. Pa neka 
još netko kaže (ili napiše) da prosječnoj tročlanoj 
jugoslavenskoj obitelji za deset dana ljetovanja na 
moru treba tri milijima dinara (stara, naravno).
N ije  istina Treba puno...

v_____________________________J

naš vodič
V L A K O V I  

ZA ZAGREB: u 6.15 (p rije laz na 
Mediteran-ezpres), u 9.12 (d irektn i), 
u 1332 (Kornat-expres), u  2135 (d i­
rektni sa spavaćim kolim a).

ZA BEOGRAD: u  21.15 (direktni 
sa spavaćim kolim a).

A U T O B U S I
Šibenik —■ Dubrovnik: 230, 330, 

4.45, 5.15, 6.00. 830, 9.00, 10.00, 11.00,
12.00, 13.15, 15.10, 2330 sati.

Šibenik —  R ijeka: 4.10, 6.00, 8.45,
930, 9.45, 11.00, 11.45. 13.00, 1437, 
16.40, 18.00, 1930, 20.00, 22.00, 2230,
23.00, 2330 sati.

Šibenik —  Zagreb: 4.40, 10.05 (via 
Gospić), 18.00 (via  R ijeka) i  u 2030 
sati.

Šibenik —  Ljubljana: 1930, 20.00 
sati.

Šibenik —  Bihać: 14.00 sati. 
Šibenik -— Banja Luka: 730 i  22.15 

sati.
Šibenik —  Trst: 23.00, 2330, (sva­

kog dana), i  petkom  u 2230 sati.

A V I O N I
SPLIT  —  ZAGREB: ponedjeljkom  

u 735, 12, 1730, utorkom u 735, 12, 
18.40, srijedom  u 735. 1730, Četvr­
tkom u 735, 12, 1730, petkom  u 
735, 12, 1730, subotom u 735, 12, 
1430, 1730, nedjeljom  u 735, 1730 
sati.

SPLIT  —  BEOGRAD: ponedjeljkom  
u 6.20, 1430, 2030, utorkom u 9.05, 
1930, 21, srijedom  u 9.05, 1430, 2030, 
Četvrtkom u 6.15, 1930, 21, petkom 
u 9.05, 1430, 2030, subotom u 630, 
2030, 21, nedjeljom  u 7, 1430, 1930 
sati.

ZADAR —  ZAGREB: svakog dana 
u 735, ponedjeljkom  još u 15 i  sri­
jedom  u 1830 sati.

ZADAR —  BEOGRAD: ponedjelj­
kom u 7.40, 2030, -utorkom u 7.45,

21, srijedom  u 730, Četvrtkom u 21, 
petkom u 7.15, 21, subotom u 830, 
nedjeljom  u 1230 sati.

B R O D O V I  

Brze prag«
ZA RIJEKU: nedjeljom  u 6.05 sati.
ZA DUBROVNIK: nedjeljom  u 5.10 

sati.

Lokalne pruge
Š IB E N IK  —  KAPR U E  —  2IRJE: 

u 13, petkom  u 14.45, nedjeljom  i 
praznikom u 8.30 i  19.40 sati.

Š IB E N IK  —  OBONJAN: u  530, 9, 
13, petkom  u 14.45 sati.
• Š IB E N IK  —  ZLAR IN : u 530, 9. 13,

14.45 i 19, nedjeljom  i  praznikom  
u 8.30, 9, 19, i  19.40 sati.

Š IB E N IK  — P. LUKA: u 9, 1230,
14.45 i  19, nedjeljom  i  praznikom 
u 9 i  19.40 sati.

Š IB E N IK  — P . SEPURINA: u 530, 
9, 12.50, 14.45 i  19, nedjeljom  i 
praznikom  u 9 i  19 sati.

Š IB E N IK  —VODICE: u 9, 1230,
14.45 i  19, nedjeljom  i  praznikom  
u 9 i  19 sati.

KRETANJE BRODOVA 
»SLOBODNE PLOVIDBE«

JABLANICA na putu za Ro- 
uen, ŽIRJE u Toledu, DINA­
RA u Slushnigu, JEZERA na 
putu za Rijeku, SKRADIN na 
putu za sibenik, PROMINA 
na putu za Manzanillo, ŠI­
BENIK na putu za Kinu, ŠU- 
BIĆEVAC u Odesi, KRA- 
PANJ na putu za Lagos, PR- 
VIĆ u Rekjaviku, ROGOZNI- 
CA na putu za Latakiju, 
KRKA u Tuapseu i KORNAT 
u Šibeniku.

Rješenjem Republičkog sekre-
tari jata za prosvjetu, kulturu i
fizičku kulturu SRH bro j
3029/1-1978, »Šibenski lis t« oslo-
boden je osnovnog poreza na
promet.

r
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Važniji telefoni
Služba pom oći • in form acije na cestama 
Dežurna služba m ilicije 
Saobraćajna m ilicija  
H itna pom oć
Operativno-inform ativni centar općine
Elektra
Vodovod
Inform acije
Željeznička stanica
Autobusni kolodvor
Jadrolinija
Vatrogasna jedinica

987
22-323
22-731
94
28-022
22-680
22- 277 
968
23- 696
22- 087
23- 468 
22-222

A

J

KINEMATOGRAFI

ŠIBENIK: američki film »Bi­
jeg na divlji zapad« (do 11. 
V III )

njemački film »Bjegunice« 
(od 12. do 16. V III )

TESLA: američki film »San o 
slavi« (do 11. V III )

njemački film »Priče čuva­
ra plaže« (od 12. do 16. 
V III )

20. APRILA: talijanski film 
»Dva superpoficajca« (do 
10. V III )

američki film »Orlovo kri­
lo« (od 11. do 14.VIII)

engleski film  »Loš spoj« 
(od 15. do 18. V III )

DEŽURNA LJEKARNA
Centralna, Ulica B. Kidriča 

bb (do 14. V i l i )

IZLOŽBE

Muzej grada Šibenika — 
stalni postav. Otvoreno sva­
kog dana (osim ponedjeljka) 
od 10 do 12 i od 18 do 20 sa­
ti (nedjeljom od 10 do 11 
sati).

* * *

Umjetnički atelje A. Bela- 
marića (Ul. R. Visianija 7) 
—- stalni postav duboreza. 
(Otvoreno svakog dana od 
8 do 12 i od 16 do 20 sati).

KONCERTI
Petak,. 14. V I I I  1981.
Katedrala, u 20,30 sati
Gostuje Leopold Digris iz 

SSSR-a na orguljama.

IZ MATIČNOG UREDA 

Rođeni

Dobili kćerku:
Ante i Zrinka Štampali ja, 

Ratko i Mati ja Lubina, Nikica 
i Sandra Cukrov, Mile i  Mi­
hovila Troskot, Nikola i Ide- 
na Računica, Nikola i Julijana 
Špan ja, Dragomir i Vesna Os- 
toiić, Mladen i Živana Vuk- 
mirović, Branko i Mirjana 
Rajčić, Siniša i Marina Cale- 
ta, Slavomir i Ankica Koštan, 
Ivan i Josipa Golubović, Go- 
ran i Divna Ban, Zoran i Ne- 
venka Deljanin, Mate i Smilj- 
ka Penđer.

Dobili sina:.
Slobodan i Gordana Klinac, 

Mile i .Neda Matić, Joso i 
Ivanka Knez, Milan i Slaven­
ka Zurak, Zlatko Krošelj i 
Ivanića Čubrić, Dragiša i Sli­
zana, Gatara, Ante i Rosa Ra­
dić.

Vjenčani
Marija Mujić i Marko Kli- 

sović, Jadranka Sarajlić i Jo­
so Kunčić, Ive Spahija i Sta­
na Gabela, Jadranka Smolić 
i Mate Laća, Maja Božinov- 
ski i Zvonko Gulin, Ana Kero 
i Dušan Burić, Milka Aleksić 
i Ivan Juričev-Grginov, Dija­
na Periša i Dragan Šeneta.

Umrli
Katica Pasini (81), Niko Bu- 

kić (60), Boris Koštan-Izler 
(78), Vjekoslava Nuhić (51), 
Josip Marin (75), Anta Bela- 
marić (66).

MALI OGLASNIK
PRODAJEM čamac od sta- 

kloplastike T - 4,95 (5 metara) 
bez motora. Upitati na tele­
fon 24-376.

(362)
oOo

PRODAJEM brod (gajeta) 
6,70 metara sa kabinom. Mo­
tor »JANMAR« 5 KS. Javiti 
se na telefon 77-206.

(363)
oOo

PRODAJEM »ISTRANKU« 
ŠB 2126 dobro opremljenu sa 
vezom na Srimi. Javiti se na 
adresu: Branko Lugović, Bi- 
lice, Šibenik.

(364)
oOo

DVIJE ZAPOSLENE djevoj­
ke traže garsonjeru ili jedno­
soban stan u užem dijelu 
grada. Ponude svakog rad­
nog dana na telefon 29-058.

(365)
oOo

PRODAJE SE obradivo ze­
mljište (i za gradnju) u Ra- 
slini, predjel Pećina. Za in­
formacije upitati: Radoslav 
Bujaš, Šibenik, Prolaz kroz 
zidine 4 (Dolac) ili na tele­
fon 23-820.

(366)
oOo

PRODAJE SE KOKER -  
ŠPANIJER crni, star dva 
mjeseca sa rodovnikom ili 
bez. Javiti se na adresu: Do­
magoj Radić, Martićeva 32, 
Knin ili na telefon 60-780.

(367)

OBAVIJEST

Izvinjavamo se našim čita« 
teljima i pretplatnicima što 
nisu u određeno vrijeme (um­
jesto u subotu —  u nedjelju 
ujutro) dobili prošli broj na­
šeg tjednika. Do zakašnjenja 
je došlo zbog kvara na tiskar­
skom stroju u novinsko-izda- 
vačkom poduzeću »Štampa«.

Uredništvo

O B A V I J E S T

Obavještavaju se građani i svi ostali korisnici 
naših usluga da Služba primanja malih oglasa i pret­
plate za »Šibenski list«, natječaja, obavijesti, osmrt­
nica i javnih zahvala

radi svakog dana, osim subote 
od 8 do 12 sati 

u Ulici Petra Grubišića 3
Na istom mjestu uplaćuju se i želje slušalaca 

za Radio-Šibenik.
Cijena malog oglasnika iznosi 50 dinara. Zajed- 

N ničke želje slušalaca koštaju 100, a pojedinačne 150 
dinara.

INFORMATIVNI CENTAR ŠIBENIK
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